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N 4+ f Zanimive vesti iz zivljenja| Kongres nasprotuje ¢rta- Anglija zahteva, da se Predsednik Hoover je na-
asl armal]l - nafih ljudi po ameri- | njn vojnih dolgov ev- ! predsednik Irske dria- | sproten, da bise prohi-
SIS e AR skih naselbinah ropskim drzavam o ve de Valera opravici bicija sedaj ukinila

Va potreba delaveem v raznovr-| ® v Forest Lake, Michigan, je| Washington, 11. julija. Spo- | Dublin, 11. julija. James Mc-| Lake Junaluska, North Caro-
stnih poklicih, kot je tudi far-| | rojak Anton Kordi§, star razum med evropskimi narodi, neill, generalni governer Irske lina, 11, julija. 8kof James Can-

Upanje je, da bo ameriski
kongres zakljucil zbo-
rovanje 20. julija

Najnovejse vesti

Washington, 12. julija. Vie-
Washington, 11. julija. Vo-|raj Jje kongres cetrti¢ v seda-

; ditelji kongresa so polni pri¢a-| njem zasedanju volil glede do-
Marjem. Ameriski farmarji|gle 88 let, doma iz Retja pri|da skréijo nem8ki vojni dolg in |svobodne drZave, je danes za- ncn Jr, ki je v predsedniski|kovanja, da bo ameriski kongres velitve pive, in predlog je zopet

imajo svoje obdirne zadruge za | Lodkem potoku. Pri podiranju |reparacije na $712,000,000, ni- ‘hteval javnega opravicila od kampanji v letu 1928 povzrocil, | zakljucil svoje zesedanje vsaj propadel. Pri tem zasedanju
mlekarstvo, za zito, za seno in|dreves se je smrtno ponesredil. kakor ni pogasilo sovraZnosti od 'strani predsednika Irske drZa-|da je odpalo tri milijone demo- najkasneje 20. julija. Le nepri-|predlog ne more priti ve na
Za razne pridelke. Te zadruge, iv sterem kraju Zapud¢a ranjki |strani ameriskega kongresa, da "ve, de Valera, ker ga zastopni- | kratcv od Smitha in volilo za |¢akovan boj glede pomoti brez- |vrsto. Predlog senatorja Bing-
akp 80 v rokah farmarjev sa-|ogeta, dva brata in sestro, v Fo- |8e zniZa vojni dolg, ki ga dolgu- ki Irske vlade neprestano prezi- | Hooverjs, ker je bil Smith za pcselnim zna pedaljSati zboro- hama, da se dovoli izdelovanje
mih, in imajo potrebne stike z rest Lake pa soprogo. jejo evropske drZave Ameriki. rajo in napadajo. Generalni go- odpoved prohibicije, je izjavil vanje kongresa. Jutri se prica- pive, ki vsebuje 3:2 odstotka
Javnim trgom, sijajno uspevajof Leopold Valenéi¢, iz Toledo, | Ko je ameriski drZavni tajnik verner je izjavil, da ¢e se de Va- |danes, da né bo podpiral Frank- kuje vrnitev postave za odpo-|alkohola, je bil kot dodaten
V. normalnih ¢asih, in tudi v ¢a- |Ohio, je pretekli teden odpoto- dal v javnost vest, da bo skusal {lera ne opravi¢i, da bo zapustil lin Roosevelta, demokratskega moé¢ brezposelnim, katero je predlog k predlogu glede pomo-
Sih depresije, kot jih imamo da- | yal na obisk v staro domovino, |Priti do sporazuma z vsako dr-|svoj urad. Neprijetnosti med predsedniSkega kandidata. Skof |predsednik Hoover vetiral. Vo-|¢i bankam. 8§ 50 glasovi proti
Nes, 30 njeni ¢lani na boljem.| Pozdravlja brata Johna v Du- Zavo posebej, ki dolguje Ameri- irsko vlado-in med zastopnikom {Cannon se je izjavil, da je kan-|ditelji v kongresu so mmenja, 25 je senat odglasoval, da se
ot pa oni farmarji, ki ne Po-|rant City, Penna., in bratranca ki, v priakovanju, da se zni%a|angleskega kralja datirajo Ze od didat Roosevelt odloten nasprot- |da bodo v naglici sprejeli lahko | Binghamov predlog glede pive
Znajo nobene organizacije. | Antona Valenti¢a v pittsbu,-_tvojni dolg, je nastal v kongresu  aprila meseca. Ko je francoski | nik prohibicije, do¢im je pre-|kompromisno postavo, ki bo uga-|vrne sodnijskemu odseku sena-

V' prijaznih krajih Ashtabu-“ghu, :takoj hud spor, ki kaZe, da Ame- | poslanik v Dublinn priredil spre- pri¢en, da predsednik Hoover Ze- | jala Hooverju. Te dni se vrSi/ta v svrho nadaljnih Studij.
& in Lake county, v severo-| My, Frank Sakser, ki se na-|rika nikakor ni pri volji odpu- jem v poast irski vladi, sta dva |li, da se prohibicija Se nadalje|v senatni zbornici boj glede upe- | Sestindvajset republikancev in
Vzhodnem delu drzave Ohio, s¢ haja v Krapinskih Taplicah, 'stiti dolgove Evropi. V senatu|¢lana kabineta odfla iz poslani- {spolnuje. Z vsakim svojim na-|ljave 8.2 procentne pive, poleg 24 demokratov je glasovalo pro-
"a?laia. danes preko 200 sloven- |kjer se zdravi, pozdravlja vse je bil Ze vioZen predlog, da se|Stva, ko je dospel tja generalni stopem je Hoover pokazal, da Se tega pa je na vrsti predlog, da|ti predlogu za pivo, in 14 re-
skih Kmetovalcev, ki so naSim |svoje znance in prijatelje v:pozové drzavni oddelek ameri- |governer. In tekom evharisti¢- | vedno spostuje 18. amendmeént, se tiska za najmanj $2,000,000,- publikancev in 11 demokratov
Clevelandéanom dobro poznani.| Ameriki in Zeli vsem skupaj, da |Ske vlade, ki naj senatu razlozi, [nega kongresa so zastopniki Ir-|in vsi oni, ki Zelijo, da bo prohi-
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Pa tudi rojakom po drugih slo-
Venskih naselbinah in celo v

ennsylyaniji, kajti veéina teh
Slovenskih farmarjev je dospela
1z Clevelanda in okolice tekom
Zadnjih 15 let.

Med temi slovenskimi far-
Mmarji je precej tesna zveza, in
razumejo se izvrstno med seboj.
Do dobrega sporazuma je najvec
Pomagal Slovenski farmarski

klub, ki obstoji %e vet let, in ki
Vv danih razmerah povoljno po-
sljuje. Zeleti pa bi bilo, da bi.
Sleherni slovenski farmar, ki

bi bil kmalu 1'<onec krize.

Punt brezposelnih

St. Louis, Missouri, 11. julija.
Do silnega poboja je prislo med
3,000 brezposelnimi ljudmi in
med policijo. Brezposelni so se

zbrali pred City Hall pod vod-
'stvom komunistoyv,

Punt se je
pricel, potem ko so komunisti

limeli tri ure razne hujskajoce
'govore in je nekdo predlagal, da

s¢ napade City Hall, Ljudje so
drli naprej in pomandrali pri

kaksnega mnenja je glede evrop-
skih vojnih dolgov. V resoluci-
il, sprejeti v senatni zbornici, |

ske drZave ponovno prezirali ge-
ncralnega governerja. In  se-
dajna zahteva slednjega, da se

se povdarja, da samo kongres de Valera opravidi, je dokaz, da
Zedinjenih drzav ima pravico|je prislo do popolnega preloma |
dovoliti zniZanje dolgov tujim dchbrih odnodejev med Irsko in|
drzavam. Enszko mnenje toza- \med Anglijo. Napetost prevla-
devno prevladuje med demokrat- |duje Ze od ¢asa, ko je de Valera
skimi kot republikanskimi sena- |odrekel prisego zyestobe angle-
torji. Senator Gore je tudi vlo- |tkemu kralju, in ko irska vlada
zil resolucijo v senatu, ki poziv- |ni hotela pladati doline svote
lje drZzavnega tajnika, da pove| Angliji.~ Medtem pa posiljajo
kongresu, ¢e kateri izmed naro- |irski Zivinorejei ogromno Stevi-
dov, ki dolguje denar Ameriki,|lo Zivine v Anglijo in tudi druge

namerava predati svoje koloni-

poljske pridelke, ker se boje, da

bicija Se nadalje ohranjena ame-
riSkemu narodu, bi morali gla-
sovati za Hooverja. S8kof Can-
nen je izjavil, da bodo metodi-
sti v letosSnji predsedniS8ki kam-
panji igrali vazno vlogo kot za-
govorniki ameriske ustave, zla“
sti pa 18. amendmenta.
—_———————

V premogarskih okrajih
Ohio se ni miru
Athens, Ohio, 11. julija. Ne
miri v premogarskem okraju ju-
zne Ohio s0 danes ponovno iz-
bruhnili, ko je bil en: premogar

000 noyega denarja. Voditelji je glasovalo za. Senator Bing-
kengresa so mnenja, da bo pred- |ham je pozival demokrate, da
log glede pive porazen, toda,glasujcjo za pivo, ko so vendar
predlog glede izdaje novih ban- ha konveneiji sprejeli platfor-
koveev bo sprejet. Nadalje seimo za takoj$no oblaZenje prohi-
kongres tudi ne more sporazu- | bicije, toda pomagalo ni nié.
meti glede predloga, da se od! Washington, 11. julija. Se-
pusti. 2000 vojadkih ¢astnikov iz natna zbornica je danes odgla-
sluzbe, da se tako zmanjSa vo-|scvela, da se tiska za en tisoé
jaski proraéun. milijonov dolarjev novih ban-
—_—— . |koveey, da se na ta naéin dvig-

V korist Sl“ikinj Inejo cene in se pomaga k po-
Mestna posredovalnica za de- \"_rniFvi bo!jéih é,a ROY- P-redlog
lo, industrijska komisija za dr- ?Je .bl] §px~eJet ) 5.3 glasoyi prc‘)tg
zavo OQhio in mladinska sudnija'lg' T3 bankovei ‘hodo, poleriti

glede varnosti z zveznimi bondi

ima svoje posestvo v okolici Ma. |tem Sest policistov. Na lice me-
disona, Geneva, Unionville, Har- |sta je prislo nad 200 policistov s
persficld, Thompson, No, Madi- Smrdljiivimi bombami. Nekateri

v Clevelandu, vsi so enakega
mnenja, da se danadnje sluiki-id‘)st‘;te $?$5’901(.)3000'P 5
nje v sploSnem zelo izkorisca. S N B s ) o

je v zameno za denar. Znano je, \bo Anglija v kratkem zvisala
da bi Zedinjene drzave rade pri- | colnino za irski uvoz za 100 pro- |
Sle v pcsest angleskih in franco- |centov.

nevarne ranjen in neki drugi
aretiren. Steve Bowen, Straj-|

T G

PP S ST

-sony R so zaceli metati kamenje in ope-
" ko na policiste, ki so metali bom-
be in streljali z revolverji. 8tiri
osebe so dobile nevarne rane,
dvajset jih je bilo poskodovanih
in 35 oseb aretiranih. Policija je
ofistila prostor pred City Hall v
15 minutah. Veé otrok je bilo
pchojenih. Na boji&cu je ostalo
stotine klobukov, ¢evljev, palic
in opeke.

~ YSER Bhdotnih krajih, postal
K?:‘b %Véhskega Farmarskega
ks 60”‘: Danes ima Klub neka-
i da_"?y, slovenskih farmar-
150 Pa bi jih lahko imel najman;

Koristi, ki jih Klub prinada,
{laél farmarji sami dobro pozna-
10.  Tekom kratkih let obstanka
Je Klubova blagajna narastla
4 preko $1000.00, in je to lepo
}”emoienje, ako pomislimo Za-
Ameriki, Farmerski Klub po-
lfg drugih ugodnosti nudi svo-
M Elanom tudi pomoé na far-
Mi, v sludaju, da je ¢lan Kluba
“olangin ne more obdelovati svo
J€ zemlje, Kot posmrtnina se za
Vsakim ¢lanom ali ¢lanico plada
$50.00, in poleg tega nudi Klub
se druge ugodnosti,

Slovenski farmarski klub bi
rad pridobil tudi mladino v svo-
J€ vrste. Na slovenskih farmah
J€ Vse polno Evrstih fantov in de-

et, sinoy in héera slovenskih
?&rm‘arjev, katerim Klub nudi
12redne ugodnosti, da pristopi-
J0. Dodim je pristopnina $2.00,
Pa imajo letos fantje in dekleta
Prosto pristopnino, in mesedni-
12 Zna¥a samo 25 centov. Lepa
Prilika za slovenske farmarske
SInove in hoere, da se pridruzi-
JO organizaciji svojih ofetov in
Mater in pomagajo k napredku
i{luba. O poslovanju Kluba bo

Amerigka Domovina” v krat-
€M napisala Se ve¢ podatkov,
“a danes pa le nujno priporoéa-
mff. da postane sleherni sloven-
8ki farmar v onih krajih &lan
Kluba. Za podrobnosti lahko
Vbrasate svoje sosede, poznane
MoZake, kot Pintarja, Gramca,
: ebevea, Gruberja ali druge po-
fNane ¢lane Kluba, ki vas bodo
% Veseljem sprejeli v svoje vrste
Za skupno korist.
—_— .
Avto industrija

Tavarne, ki izdelujejo avto-
Mobile, porotajo, da dobivajo
8koro 50 procentoy manj naro-
Gil, kot' v istem ¢asu lansko le-
% . Radi depresije v avto to-
varnah, poslujejo tudi jeklar-

ock Creck, Perry in sploh |

0stni polozaj farmarja danes v |.

0O
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General Pershing bi mo-

ral biti odstavljen
New York, 11. julija. New-
ton D. Baker, vojni tajnik v ka-
binetu predsednika Wilsona, je
pravkar sporoéil javnosti, da je
tekom svetovne vojne angleska
vlada zahtevala, da se odstrani
general Pershing, kot vrhovni
vodja ameriske armade v Fran-
ciji. David Lloyd George, pred-
sednik angleske viade, je sporo-
¢il Bakerju, da je ameriSka ar-
mada v Franciji “brez vsake ra-
be” in da se mora poveljnik
Pershing odstraniti. AngleZi so
hoteli, da bi bila ameriSka ar-
mada v njih zaledju in jih bra.
nila, toda general Pershing je
izbral lastno fronto za ameri-
8ko armado.

Revolta v Braziliji
Rio de Janiero, 11. julija. —
Upornisko gibanje se je pojavi-
lo v mestu Sao Paulo, in temu
gibanju sta se pridruzila tudi
dva armadna zbora vojastva.
Vlada iz glavnega mesta je po-
slala tja vojaSke Cete, da zatre-
jo uporni§ko gibanje, ki se je
pojavilo v glavnem mestu drZa-
ve Sao Paulo. Vlada naznanja,
da so uporniki izolirani, in da

‘ne morejo dobiti nikjer pomodi.

Revolta se je pricela véeraj, do-
¢im je po ostalih drZavah repu-
blike Brazilije mir.
Prva obletnica
V sredo, 18. julija ob &. uri
zjutraj se bo brala sv. masa v
cerkvi sv. Vida za pokojnim
Anton Frankovi¢, ob priliki pr-
ve obletnice njegove smrti. So-
rodniki in prijatelji so.vabljeni,
* 400 steklenic Zganja so za-
plenili potnikom 3. razreda na

ske industrije zelo slabo.

parniku Majestic.

| Stampfelna.

stik otckow v Zapadni Indiji, ki
o strategi¢ne vaznosti za Ame-
riko radi njih blizine Panama
prekopa. Gotovo je, da Ameri-
ka se ne bo zlepa podala glede
dolgov, ki jih ima v Evropi.

()

Jugoslovanski poroénik
‘je bil ustreljen

Belgrad, 11. julija. Poroénik
Atanaskovi¢ je bil danes ustre-
ljen ob 4. uri zjutraj na dvori-
S¢u tukajsnme vojasnice. Bil je
obsojen v smrt radi komunisti¢-
ne zarote v Mariboru, kjer je bi-
lo prijetih ve¢ ¢astnikov. Voja-
Ska sodnija ga je spoznala kri-
vim, da se je zarotil proti ob-
stojedi vladi. Osem drugih ca-
stnikov, ki so bili obsojeni v za-
por pri trdem delu, so najprvo
kazali ogromni mnozici, ki se je
zbrala okoli vojadnice, nakar so
jih odpeljali v zapore.

Ceden trgovski prostor

Mr. Jernej Knaus je pravkar
nanovo opremil, zboljsal in zlep-
8al udobne trgovske prostore na
6129 St. Clair Ave., kjer se je
prej nahajala trgovina Joseph
Prostori so pove-
¢ani, bolj zra¢ni in popolnoma
prenovljeni. Pripravljeni so za
vsakovrstno trgovino, in kot
nam, naznanja Mr. Knaus je tu-
di najemnina zelo poceni. Za
podrobnosti lahko vpraSate pri
Mr. Knausu.

Se ne Zenijo
V letu 1930 je bilo v drzavi

Ohio sklenjenih 60,312 zakonov,

e ok
V Idaho odkrili bogate
zile zlata
Orofing, Idaho, 11, julija. —
Prospektor Crawford poroca,
da je v gorovju zadel na bogate
zile zlata, ponekod Sest devljev
Siroke. Gotovi deli zlate rude
so vredni do $1100 cd tone, ini
najslabsa ruda se prodaja po!
$200 tona. V gorovin Idaho, Wa-
shington in Oregon se nahaja
tisoée brezposelnih, ki no¢ in dan

iS¢ejo dragoceno zlato rudo.

Ne gre v Californijo, ker
je Mooney zaprt

Milwaukee, 11. julija. Daniel
|Hoan, socialistiéni Zupan mesta
Milwaukee se je izjavil, da ne
bo &l v drzavo California, do-
kler bodo tam imeli zaprtega
znanega Tom Mooneya. Mestna
zbornica je hotela placdati Zupa-
nu stroske in veznino, ake bi Sel |
v Los Angeles, kjer se vrii kon-
vencija ekspertov za zboljSanje
ameriskih pristanidZ.

Vianj podpore potrebne]
za brezposelne

Weshington, 11. julija. Te-
kom meseca aprila 8e je po 1000
vedjih ameriSkih mestih plaéalo'
za 16 odstotkov manj podpore|
kot v marcu mesecu. Aprila
meseca so brezposelni dobili
skupne podpore $23,549,000, do-
¢im je podpora v marcu znadala
$28,204,900. Aprila meseca lan-
skega leta je pa podpora znaSala

“|ge pred 8. leti porodili z ameri-

114,198, toda v lanskem letu pa

v letu 1981 je pa to dtevilo tako > $14,051,000.

nazadovalo, da se je porocilo le
42,319 parov, torej za 18,000
manj porok v enem samem letu.
Seveda je v takem poloZaju na-
zadovalo tudi Stevilo zakonskih
locitev. V letu 1980 jih je bilo

Najdenéek podedoval ve-
liko premozenje

Milwaukee, 11. julija. Teery
Headenbergh, najdendek, kate-
rega je Lewis Herdenbergh,
predsednik Carnation Milk Co.,
nasel pred 8. leti, ko ga je zapu-
stila njegova mati, ki je ostala
nepoznana, bho podedoval $100,-
000 po svojem varuhu, ki je ne-
davno tega umrl. Herdenbergh
je otroka pred leti adoptiral.

* Za $898,777,000 je dobila

semo 13,312, na vsak nadin Se
visoko &tevilo.

Bolan v veénost
Steve Janusz, bolehen moZ,
star 54 let, je napisal svojemu
sinu Johnu pismo, v katerem
pravi, da silno nerad gre v ved-

kolomee, je bil 'dgy_ggpo ranjen. |
Bowen' je ‘Pripdvedoval Serifu,
da je Sel na delo, ko ga je usta-
vilo 5 premogarjev, ki so mu za-
povedali, da se vrne domov, in
ker se ni hotel pokoriti, so dva-
krat ustrelili na njega.
Episkopalni pastorji so
za odpravo suse

Seattle, Washington, 11. juli-
ja. Zastopniki épiskopalne sek-
te v tem mestu so danes izjavi-
li, da sta dva najbolj vazna pro-
blema Amerike danes reSitev na-
roda iz gospodarske depresije in
codprava 18. amendmenta. Mo-
gole je, se je izjavil episkopal-
ni 8kef Traite, da je prohibici-
ja pomagala nekaterim v Ame-
riki, teda veéini naroda je pri-
nesla le gorje.

Neprestano ' se mnoZe pritozbe,
da jim poslodajalei niti one picle
plage, ki jo danes prejemajo, ne
izpladujejo. Sluzkinje po hisah
dehivajo danes od $3.00 do $5.00

'ba v predsednigki kampanji je
'padla nocoj veder, ko je govoril
'milijonar Ogden L. Mills, zvez:
ini zakladniSki tajnik, naslednik
'Andrew Mellona. Mills je na-

|
|

na teden. Zlasti zadnjih par-padel demokratskega kandidata
Frikacey se siase: DHIbOEba, Go. | Roosevelta, kateremu je ofital,
spodinje pa tozijo, da so sluzki- da nima programa, _da bi poma-
aje lene in nesposobne za dela.}ga] dezelo izvle¢i iz gospodar-
Vedinoma so prej sluZile v to_"ske depresije. Millls je zanikal,
varnah in sé ne razumejo prav da bi bila republikanska stran-
nie ha gaspodinjstvo, toda kljub [ka ‘odg.o\'ornu Zd depresij.o. Na-
nizki pla¢i morajo dekleta dela~td"l-‘(’ je povedal, da ni moza
ti od zgodnje jutranje ure do p9d solncem na vsem svetu, ki
poznega vedera. Najveckrat se Dl bil tako zmozen kgt je pred-
jim obljubi v zatetku $8.00 in Sednik Hoover, in “ali je to
$10.00' na teden, ko pa delajo'é”‘s' da posljemo izkusSene vete-
par tednov, ne dobijo nobene pla- | ¥ane zadaj za. fronto in pripe-
¢e, ali pa pravijo gospodinje, da ' 1Jémo na bojis¢e neizvezbane
niso toliko vredne. Vedina de. Yegrute?” To je bil prvi kam-
klet dela v predmestjih, in ob-‘ipa“JSk‘ govor od strani repub-

Listnica urednistva :

Mrs. K. Ako je Va8 moz dr-|
zavljan, vam ni treba prvega pa-|
pirja. Pridite v septembru me- |
secu v. Solo, kjer se boste pri-
pravili za skudnjo. — Naroéni-
ca. Ako so vadi star$i umrli, ne
da bi oc¢e postal drZavljan, tedaj
vi ‘niste drzavljanka, ¢etudi ste

Skim drzavljanom. Ne svetuje-
mo vam iti v staro domovino na
obisk, ker bodo potem das vaﬁe-'
ga prihoda v Ameriko radunali
od dneva, ko se vrnete, — J, K,
Mestno delo morejo dobiti le dr-
Zavljani.
Stekli psi

Tekom prvih Sest mesecev le-
tosnjega leta je bilo v Clevelan-
du 1376 oseb popadenih od psov,
izmed katerih jih je bilo le 64
steklih. Stekli psi so danes bolj
redka prikazen.

Kchler je boljsi

Glasom radio porodil iz parni-
ka Paris se Fred Kohler, bivsi
clev. Zupan, pocuti boljsega. V
petek ga pricakujejo v Cleve-
land. _

Cirkus predstava

Véerajine predstave Barnum
& Bailey in Ringling Bros. eir-
kusa v Clevelandu se je udele-
zilo 18,000 ljudi. Se je denarja!

* 600 oseb je bilo ranjenih v

nost bolan. Ko je skonéal pi-

vlada manj dohodninskega dav-
smo, je el v klet in se obesil. '

ka v pretetenem letu.

uliénih spopadih véeraj v Bom-

ljulija.

last mestne sodnije ne seZe tja.‘;likance"’ drugi pa pride, ko bo
in so torej dekleta skoro brez'H.oover uradno obveséem, da je
pravie. Za zadevo bi se morala |Pil imenovan kandidatom za

Solittirati Brdevris postavodaja.zpredsed“ika od strani republi-
|kanske stranke!

b %

Kralj amerigkih britev, e

o Gillette, je mrtev | Kaznovan 3131;25:1 ker si ni
Los Angeles, California, 11.| pus racae

King Camp Gillette, ki ”Centraha, Washington, 11. ju-
R tikozvano "varnost-’]fja'_ Frank McI?owell, trgovec,
16 britev,” je umrl v tem mestu }m njegov odyetmk sta bila kaz-
v Btarosti 77 let. S priprosto Dovana, prvi na $256.00 globe,
iznajdbo si je tekom Zivljenja drugi na $10.00, ker nista poslu-
naredil $50,000,000 vredno pm_'szﬂ.ﬂ. 'mestpe }?ostave, ki prepo-
mo¥enje. veduje strizenje brade do pionir-,
|skega dneva 4. avgusta. MecDo-

o' g e (well je Se mlad ¢lovek, zato so na

Wk Rﬁg&gﬁ‘;&gﬁ% 44 let:soc-lnljo poklicali izkuSenega
star, stanujoé na 7008 Polonia Ebrlvca, da se doiene, ¢e bi si la-
Avé, njegova Zena in sin ter hko pustil rasti brado. Brivec

hil Bdith, perodena Giesler, g0 |d€ pritrdil, .in McDowell je bil

nameravali iti na piknik v ne-
deljo, toda zet Charles Giesler
ni hotel iti. DruZina je odsla,
Giesler je pa ostal doma. Ko so
se zveder ob 7:30 vrnili, so dobi-
li Gieslerja z revolverjem v ro-
ki. Grozil je; da bo ustrelil svo-
jo Zeno, ker se mu je izneverila
in od8la na piknik. Tast Nowa-

polozi revolver iz rok toda Gies-
ler ni ubogal, nakar je Nowa-

bayu.

li.

kowski je zapovedal zetu, naj

kowski mu hotel vzeti revolver
ki se je sprozil in Nowakowski
je dobil Stiri kroglje v telo. Naj-
brZ bo v bolnici umrl, dod¢im so
ljubosumnega Gieslerja aretira-

kaznovan. Edini izgovor, ki ga
lje imel, je bil, ¢eS, da je njegova
dekle protestirala radi brade,

\

\
i

Treba je hraniti
Governer White je dobil prie
iporocilo, da se ukine vsaka pla-
¢a ¢lanom volivnih odborov v 88
ckrajih drZzave Ohio. Ti ¢&lani
volivnega odbora dobivajo letno
'skoro $260,000, v resnici pa ni-
majo druzega dela kot par dni
pred volitvam in par dni po vo-
litvah, DrzZava bi si prihranila
lepo svoto, ¢e bi ukinila plago
teh odborov. Podpiramo!

* Na Portugalskem so véeraj
¢utili mocan potres.




2 yii AMERISKA DOMOVINA, JULY 12TH, 1932
I {4 . vy »> drustva “Zdruzenih Slovenk S.|minove lekarne na St. Clair Ave. iy ———
v AMER]SKA DOMOV]NA : D @ p S l D. Z.” ter je bila pred leti zelo|ni nobene proti vzhodni strani ~ ° .
(AMERICAN HOME) l agilna in poZrtvovalna tajnica |mesta, da bi bila v slovenskih Ce Verjamete
SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER | ; Aldramati¢nega drustva “Anton|rokah, kakor Mandelnova. Nié ’
Published dally except Sundays and Holidays " |Veroviek.” Mr. Lovrenc Skok je |ne bo odveé, ¢e se malo pogleda,
e NASI LJUDJE doyriil v stari domovini 4 leta [kdo v njej dela in pripravlja al pa ne.
Es Ameriko in Eanado na m!m“"ﬂomz.m'oim po poltl, celo Ieto $7.00 e —— : obrtne Sole, katera mu je dala|zdravila za naSe zdravje, kadar
Za Ameriko in Ksnado, pol lets $3.00 Za Oleveland, po poltl, pol w %:0 V splosnem vlada v naselbinibil jaz ves denar na North Ame-|veéji pogled v poklieni stroki.|zbolimo. Pred petimi leti, ko je vV A ki D g
Zs Oleveland po raznadalcth: celo leto $5.50; pol leta $3.00; Setrt lebs 8178 | oo 0 (osioniranost in le malo je |rican Trust banko vloZil, kako PR, emovn. eem

Za Evropo celo leto $7.00, pol léta $3.50.
Posamemna #tevilka § ocente,

rojakov, kateri delajo in si za-

Vaa pisms, dopise In denarnme posiljatve naslovite: Ameriks Domovins,
6117 Bt. Olair Ave.,, Oleveland, O. Tel. HEnderson 0628

sluZijo vsakdanji kruh, Pri mno-
gih druzinah trka beda na vrata

JAMES DEBEVEC and LOUIS J, PIRC, Editors and Publishers

in klide po usmiljenju. Borna
solata, krompir in koruzna po-

Entered as second olass matter January 6th, 1909, at the Post Office

at Oleveland, Ohlo, under the Act of March lrd.. 1878.

lenta jim je vsakdanja hrana. Da
bi imeli udobno obleko na to ni-
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ti misliti ne morejo. Prihranki
so v dolgi brezposelnosti posli

——

—_—

Kandidat Roosevelt

Leta 1928, ko je zborovala demokratska predsedniska
konvencija v Houstonu, je bilo usojeno tedanjemu najved-
jemu prijatelju Alfred Smitha, Franklinu Rooseveltu, da je

konvenciji predlozil ime Alfred Smitha, katerega je kon

vencija na priporocilo Roosevelta imenovala demokratskim
predsedniSkim kandidatom. Letos pa, po $tirih letih, ko je
konvencija ponovno izbirala kandidata za predsednika, je

bil Roosevelt sam kandidat, in tudi nominiran, do¢im je Al

fred Smith se takoj po konvenciji zavil v mraden molk, in

ele te dni izjavil, da bo podpiral izvoljenca konvencije.

Takoj po nominaciji je Roosevelt najel zrakoplov in se
ew Yorka v Chicago, da pove zbranim delega-
tom, da sprejme nominacijo in da se jim zahvali za izkazano

odpeljal iz

tast. Starodavna navada je, da mora nominirani kandida

Sakati ve¢ tednov po zakljucku konvencije, dokler mu urad-

no ne naznanijo, da je bil nominiran. Roosevelt je pa neka

ur po nominaciji dospel 600 milj dale¢ pred delegate in re-
kel: “Kaj se bomo skrivali! Nominirali ste me in — hvala

vam!

Pisati slavospeve o kandidatu demokratske stranke za
redsednika, Franklin Rooseveltu, je danes Se prezgodaj.
ampanja mora biti v dobrem teku, predno bomo spoznali,

kako in kaj. Ako se ozremo samo na demokratsko platfor-
mo je ista mnogo boljSa kot republikanska in vsebuje pre-
cej toCk, ki znajo prinesti ameriSkemu narodu izdatno zbolj-
anje, ako se bodo voditelji stranke drZali principov, izra-
7enih v platformi. Kar se pa ti¢e kandidata demokratov,
Roosevelta, pa ga moramo 3ele sliSati v kampanji, da ga lah-

ko natanéneje sodimo.

Za danes se pa lahko ozremo na prilike, katere ima kan-
didat Roosevelt za izvolitev. In te prilike so velike, ako ne
bo tekom kampanje kako zavozil, ¢esar ne verujemo, ker je
znan kot izvrsten kampanjski govornik. Gotovq je, da bo
Roosevelt pridobil zopet v svoje vrste demokrate iz juZnih
drzav. Ti demokrati v juZnih drZavah so od pamtiveka de-
mokrati. Nikdar 3e drugace volili niso. Izjemo so pa nare-
dili v letu 1928, ko je bil Smith kandidat. Tri milijone teh
demokratov, ki so napeti protestanti, so volili proti Smithu,
ne iz vzroka, ker je bil za odpravo prohibicije, ampak iz
vzroka, ker je bil katoli¢an. Roosevelt je protestant, in je
ri milijone juZnih

torej ta zlotvorna zapreka odpravljena.
demokratov se bo vrnilo v svoj tabor.

In ba§ ta izdaja juZnih demokratov v letu 1928 je
Povzroéila, da je Smith propadel tedaj, kajti Hoover je imel
komaj tri milijone ve¢ glasov kot Smith, in bi Ze to dejstvo
garantiralo Rooseveltu zmago. Pride pa v poStev §e dvoje
drugih vaznih faktorjev, ki sigurno kazejo na zmagd Roose-

velta. :

Prvi faktor so farmarji, zlasti oni v osrednjem zapadu
in na pravem zapadu, katerim se je Hoover in z njim repu-
blikanska stranka neusmiljeno zamerila. Ti farmarji so bili
dosledni republikanci v politiki, zakaj, sami ne vedo in mi
tudi ne. Toda republikanci so bili. Pregovor pa pravi, da je
vsake stvari enkrat konec, in tako- bo letos tudi farmarske
ljubezni do republikanske stranke. Farmarju je vseeno,
kaksno tujezemsko politiko uganja stranka na krmilu, vse-
¢no jim je, ali je suho ali mokro, vseeno jim je, kakSne stro-
¢ke ima vlada, kakSne profite vlecejo industrijalci, toda far-

marjem ni vseeno danes, ko so pod republikansko administra

cijo doziveli 2,000,000 bankrotov, in je bilo tekom zadnjih

tirih let toliko farm nasilnim potom prodanih.

Teh farmarskih glasov je pet milijonov, in rauna se,s
da bo polovica teh oddana kot v protest demokratskemu kan-
didatu Rooseveltu, politi¢en dogodek, katerega je skrajno
tezko zabiljeziti v ameriSki politi¢ni zgodovini. Kdor pozna

politi¢ne spremembe v osrednjih in zapadnih drZavah tekon
zadnjih treh let, ta zna, da je vse to res. :

Kon&no imamo tu prohibicijo. Republikanska stranka
je sprejela na svoji konvenciji v Chicagi glede prohibicije
nekako “planko,” ki ni les, ne papir, ki ni gorka, ne mrzla,
ne pti¢, ne mid. V istem trenutku hvali prohibicijo, ko v dru-
gem stavku namigava, naj se odpravi. Ko smo ¢itali izjave
odli¢nih ameriSkih ¢asnikarjev 8 republikanski planki gle-
de prohibicije, smo dognali, da v resnici ne vedo, ali misli

republikanska stranka prohibicijo upeljati ali jo odpraviti

Nih&e ne ve kaj gotovega. ZastavonoSa republikanske stran-
ke, ponovni kandidat Herbert Hoover, sam je velik prija-
telj prohibicije, dasi ga njegovi svaki tako radi pijejo, da so
dobili pri njih 19 steklenic Zganja, pa so bili oprosceni, ker
¢o pa¢ predsednikovi svaki. Hoover v Washingtonu pridi-
ca ﬁrohibicijo, njegovi svaki pa prodajajo Zganje po Ameri-
ki ker je po izjavi Hooverja samega prohibicija — plemeni-

ta preskusSnja.

In ¢e konéno pristejemo k vsemu temu Se straSno de-
presijo, finanéni in industrijski polom pod Hooverjem in s
tem silno potencirano Stevilo nezadovoljneZev v deZeli, -ki
Zelijo na vsak nalin spremeniti sedanji rezZim v Washing-
tonu, misle¢, da slabse ne more biti, kot je sedaj, tedaj pac

in upanje na boljse ¢ase je v njih
sreih umrlo. Ti pogledajo ¢rni
bodo¢nosti v o¢i, od katere ne
pridakujejo ni¢ dobrega. Otroci
prosijo kruha, ne vedoé¢, da nad
druzino visi mora gladu in po-
manjkanja. Mati reZe svoji deci
- |{tenak ko&cek kruha in istega bla-
goslavlja z grenko solzo, katera
ji prihaja iz globoéine srca. Oce
hodi dan na dan, od vrat do vrat
tovarniskih zgradb in prosi, ne
milosti, ampek dela, da bi prezi-
vel svojo druzino. Z vecerom se
vrada lafen in sestradan domov
brez upa in uspeha. Najemnik
tirja svoje, trgovec svoje, toda
v Zepu ni bilp Ze ved mesecev ni-
ti belica. Kalvarija trpljenja se
. |ponavlja dan za dnevom in ni ¢u-
] da, ¢e se oglasa obup na grmadi
trpljenja, ter oslaja misli na
smrt,

Je veliko rojakov, kateri so
skrbno hranili svoje prihranke
in iste nalozili v hranilnico, Upa-
nje, da bodo uzivali sad svojega
truda na stara leta, jih je bodri-
lo k marljivemu varéevanju. Ve-
likokrat: so si pritrgali od ust in
nesli v hranilnico zadnji denar,
kateri je bil pripravljen za one-
moglost ali skrajno potrebo. Ra-
¢unali so na viscke obresti, ter
plodonosno nalozbo. Res, dokler
je trgovina in industrija v deze-
li evetela, so tudi hranilnice za-
doscale zahtevam vloZnikov, toda
kakor hitro je depresija pricela
voziti 25 milj na uro, Ze So se
potutili potresni. sunki; keteri so
zadeli prvi¢ na lahko, in pozneje
obcéutneje vloznike, Vrata so se
zaprla in vlozniki, kateri so no-
sili svoje skromne in trdo pri-
sluZene denarje v shrambo so
lahko le “dobro jutro” voscili
uradnikom, kateri so jih popred
z vso sladkostjo vabili, da jim
denar zaupajo, Od ¢asa do ¢asa
dobe izplac¢ano malo vsotico, ka-
tera jim ne more kriti niti placi-
lo najemnine. Pripetil se je slu-
¢aj v naselbini, katerega mi je
72 letni rojak pripovedoval v sli-
¢ni dogodbi, “Prisel sem pred
30 leti v Ameriko in ves ¢as trdo
delal in skrbno hranil ter nosil
v hremilnico. Spravil sem ob do-
brem gospodinjstvu moje Zene
skupaj ¢edno vsoto, od katere bi
lahko preskrbno zivel na stara
leta in pricakoval zadnjih dne-
vov svojega «ivljenja. Imel sem
-|v stari domovini lepo posestvo,
katero sem prodal in izkupicek
nalozil v hranilnici. Star sem,
iz¢rpan in onemogel, delo po to-
varnah in rudnikih mi je izpilo
vso fiziéno moé in me postavilo
preko tovarniskega praga. Nid
se nisem bal te dobe, ker bil sem
si v zavesti, da imam prihranke,
od katerih bova z Zeno lahko pre-
zivela ostali del svojega Zivlje-
nje brez pomanjkanja in dobro-
srénosti, Sedaj, ko pa je 11 ura
mojega zivljenja, se je vse zasu-
kalo in od mojih prihrankov ni-
mam nicCesar, ker jih ne dobim
izpladanih, kolikor bi za svoje
.|Zivljenje potreboval. Kje so mo-
ji zulji, kje moje trplenje in kje
moje premozenje, katero sem po-
dedoval po svejem ocetu?’ Mo-
zaku so stopile solze v o€i in po-
leg sedeti Zenici, katera Steje T4
let sta po ovelim in izmudéenim
licu zdrknili dve debeli kaplji.
Mozak je pripomnil: Imam Se
par dolarjev na North American
Trust banki, kjer dobim povolj-
no vse, kadar hoc¢em in kolikor
zahtevam, toda Zel moja vloga
gre h koneu in bojim se kadar
bom vlogo izérpal, da bom mogel

t

bi lahko spal in svobodno Znjim
razpolagal!” Veliko je rojakov,
ki se jim enako godi. Tmajo de-
nar na vlogah, toda vsled zapo-
re ne morejo Znjim razpolagati.
Tudi ti so prisiljeni veckrat ne-
prostovoljno stradati. Prositi
morajo milosti pri drustvih, da
pladujejo za, nje asesmente in
prositi trgovee in hiSne posest-
nike, da jih za plaéilo pocakajo.
Muéno je poleg hranilne knjiZi-
ce v roki dolgove delati in druge
za usluge prositi. Ce bi hotel po-
kazati pravo sliko nasega zZivlja
v naselbini, bi zavzelo mnogo
prostora in grmado bridke res-
nice, katera se hote in nameno-
ma prikriva splo$ni javnosti.

Da se malo spoznamo z nasimi
rojaki v naselbini, naj mi bo do-
voljeno, da se ustavim pri nasih
obrtnikih in trgoveih. Tudi njih
poloZaj ni roZnat in zazeljen.
Nez&i ljudje so in nasi rojaki, za-
to je naSa dolznost, da se jih v
slu¢aju potrebe posluZujemo in
njim delo in kupéijo oddajamo,
Depresija nas je naudila, da smo
sami sebi najbliZji in da rojak z
rojakom socéutstvuje. Ce bo slo-
venski obrtnik ali trgovec imel
zasluZzek, bo imel vedno odprto
roko za sorojaka, ter mu naklo-
nil pomoé¢. Sila nas zdruZuje in
tega se moramo zavedati v polni
meri, ter podati vso inicijativo,
da se zdruZenje med nami uve-
ljavlji, in

Na 16115 Waterloo Rd. obdrzu-
jemehaniéno delavnico za popra-
vilo avtomobilov na8 rojak Lov-
renc Skok. Rodil se je v letu
1886. v Loki pri Mengesu, okraj
Kamnik, Po ljudsko-Solski ob-
veznosti se je pricel u¢iti v Dom-
zalah kleparske« obrti. Po uéni
dobi je delal pri ve¢ih mojstrih
v mestih Sloy,enije, ter se izpo-
polnjeval v.svoji obrti. Lovrenc
je Ze iz marsikaterega zvonika
nasih cerkva v stari domovini,
gledal iz viSine ter prekril stre-
ho z gladko spretnostjo. Po do-
bri izvezbi je vriil kleparsko obrt
na svaojo roko, ter uspesino obrto-
val v Domzalah in okolici. V letu
1905. in 1906. je bil nacelnik
ondotnega Sokola, ter agilen de-
lavece na kulturnem polju. Da mu
ni bilo Zivljenje prazna gmajna.
si je izbral za druZzico v Zivljenju
sovrascanko marljivo in podjetno
dekle Agnes, katera mu sedaj
uspesno gospodinji ob veé¢ élan-
ski druzini. Kakor mnogo pred
njim, tako si je rojak zaZelel
bolj&i kos kruha in tako belezi
njegova zgodovina_ Zivljenja, da
je v letu 1912. stopil na ameri-
ske tla. Cleveland mu je bil prvi
pristan v Ameriki. Po veéletni
praksi, katero je pridobil v tu-
kajsnjih mehani¢nih delavnicah
na popravljanju avtomobilov, je
pricel v letu 1918 tovrs‘tno de-
lavnico na svojo roko in sicer na
6506 St. Clair Ave. V letu 1927
se je preselil na 16115 Waterloo
Rd. in od tega ¢esa naprej vrsi
svojo obrt vedno na istem me-
stu, Pri delu mu z vso skrbnost-
jo pomaga sin Loander, kateri
je izucen te obrti od mladih nog
priotetu. Pozneje je pohajal ved
let v mehaniéno Solo, da se je iz-
popolnil o sestavini motorjev.
Delo iz delavnice “Skok Motor
and Body Repair” je prvovrstno
in neoporod¢eno. Jaz sam imam
z rojekom ve¢ posla toda z mir-
no vestjo lahko trdim, da sem
najboljge postrezen v delu in ce-
ni. V delavniei Lovrenca Skoka
se barvajo tudi avtomobili v po-
ljubni barvi z vso moderno tehni-
ko in zajamdéeno dobrim delom.
Zadnje ¢ase je znizal moéno ce-
ne vsemu delu, tako da je mogo-

¢e vsakemu avtomobilistu si ure-

diti svoj avto za mal denar, Ka-
dar imate neprilike z avtomobi-
lom, ali je na njem barva odle-
tela ali dobil kakSen udarec, se

vidimo, da vse kaZze na zmago Roosevelta. Glas socialistov,

lahko s polnim zaupanjem obrne-

Tukaj je ustanovitelj Slovenske-
ga Sokola v Collinwoodu, ter ¢lan
ve¢ podpornih, kulturnih in na-
rodnih organizacij. Pri Sokolu
je bil dve zaporedni leti predsed-
nik. Mrs. Skok je vedno pri-
pravljena Zrtvovati ¢as in denar
za drustvene svrhe, ter dobra
mati svoji dobro vzgojeni druzi-
ni. Podpirajmo naSega obrtnika
ter mu s polnim zaupanjem iz-
roc¢ajmo nasa dela v izgotovitey.
Ce vas pot nanese skozi Chardon,
Ohio, ne pozabite se ustaviti na
njegovi farmi, kjer ima podru-
Znico mehani¢ne delavnice in
sicer Route 166 Chardon, Ohio.

V petkovi Stevilki “Ameriske
Domovine” je vedno najti oglas
nasSega vrlega in podjetnega tr-
govea Louis Oswalde, ki trguje
z grocerijo in mesnico na 17205
Grovewood Ave. v veliko zado-
voljstvo rojakov. Ima velik krog
odjemalcev, ter lepo moderno
urejeno trgovino z okusno in hi-
gijeniéno zdravo opravo. Lahko
se trdi, da je ena najlepsih in
moderno urejenih trgovin v na-
gelbini. (i&cofa, katera vlada v
trgovini je zelo prikupljiva, ter
vredna priznanja pridnim tr-
govtevim rokam. Louis Oswald
je pred dvema letoma popolnoma
renoviral te prostore, postavil v
nje svojo trgovino, katera se mu
izredno lepo razvija. Sam pa je
tudi trgovee, kateremu je tezko
najti para, pa naj bo to v po-
strezbi ali v trgovski izveZzbano-
sti. Sicer je rodom iz Jurjevice
pri Ribnici in Ze po ribniski Segi
dober trgovski talent, kateremu
nikoli ne primanjkuje zdravega
humorja. Videti ni*nikoli slabo
rezpoloZen in vedno z nasmehom
na obrazu postreZe svojim odje-
malcem. Ima zelo lep in prikup-
ljiv znacaj dobrosrénega rojaka,
v katerega srcu se skriva pre-
cej¥nja meva, dugevne inteligen-
ce. Posten obraz in dobra volja
kaZete, v rojaku dobrega gospo-
darja in prevdarnega trgovea.
Rojak, kot izvezban trgovee ver-
jame v oglasevanje, ter pridno
oglada vsak petek v naSem listu.
Rojaki, sledite njegovim ogla-
som in prepricali se boste, da v
cenah in kvaliteti prekaSa vsa-
ko veriZzno trgovino. Oglasi v
nasem listu so mu pridobili veli-
ko odjemalcev iz podroéja veri-
7znih trgovin. Prepric¢an sem, da
¢e bi tudi drugi nasi trgovei ta-
ko pridno oglasali kot to dela ta
rojek, bi geslo “Svoji k svojim”
pri§lo v kri in meso nasim roja-
kom brez vsiljevanja. Mr. Os-
wald se drzi gesla: “Pokazi kaj
imas in povej kaj zahtevas.” Ze-
leti bi bilo, da bi ta odli¢ni trgo-
vec naSel mnogo posnemalcev,

V trgovini mu pridno pomaga
od jutra do veders zvesta Zenica,
katera ima vse lastnosti dobre
in izvezbane trgovke. Svojim
odjemalcem zna 2z skrbnostjo
streéi in ugoditi vsaki nakupcevi
zelji. Vedrega obraza, s priroje-
no inteligenco pridno zadosca za-
htevam obilnih odjemalcev. Ro-
dile; se je v Begunjah pri Cerk-
nici, ter v starem kraju dobila
prvo Solsko podlago za umno tr-
govino. V druzbi sta oba zelo
druzabna in za vsako skupino
dostopna rojaka. Rojaki, oglej-
te si cene tega trgovea in stopite
v njegove lepe, ¢iste in moderno
urejene prostore in prepricali se
boste ¢ najboljsi postrezbi v bla-
gu in ceni.

Da pa je tukaj rojena mladi-
na vesfa trgovine, naj vam pre-
do¢im Ladi Mandelna, sina spo-
stovane in ugledne druZine Crist
Mandelna, ki vodi v na$i nasel-
bini Ze dolgo vrsto let trgovino z
zeleznino, barvo, radio aparati,
pralnimi stroji in elektriénimi
ledenicami, Na vogalu 157. ceste
in Waterloo Rd. se nahaja Man-
delnova lekarna in poleg pa trgo-
vina z Zeleznino. Za danes se ho-
dem omejiti na lekarno, katero

glas protesta v teh volitvah, bo sicer precejSen, toda Roose-

jpoleg' denarja, ki ga imam v hra-

velt ima danes zmago 7e takorekod v Zepu, ako ne bo tekom nilnici pod zaporo, stradati in
svoje kampanje temeljito zavozil, Cesar pa od demokratske gladovati.” Rojak 'se je globoko

pripravljenosti letos ni pri¢akovati.

1zamislil in vzdihnil: “Oh, ko bi

te na to firmo dobre in toéne

gskoro vsak ¢lovek rabi, kadar
mu zdravje odpove. Mandelno-
va lekarna je edina slovenska le-
karna na vzhodni strani. Od Ko-

postrezbe.
Pripomniti je, da je Mrs. Ag-I
nes Skok vecletna predsednica

nas podjetni rojak in ugleden tr-
govec Crist Mandel otvoril prvo
slovensko lekarno na vzhodni
strani mesta je izbral za poslo-
vodjo v naselbini poznanega le-
karniSkega eksperta, kateri je
imel skozi 26 let bogate izkusnje
v tej stroki. Oseba v imenu Hen-
ry Cherdron je nemskega poko-
lenja, ter izvezban o sestavini
zdravil in drugih predmetov,
spadajotih v lekarniski posel.
Crist Mandel je pa hotel, da dé-
bi podjetje popolnoma slovenski
znacaj, zato je poslal v Sole svo-
jega sina Ladija, da se izudi le-
karniSkega poklica. Se isto leto,
ko je bila lekarna otvorjena, je
odsel mladi Ladi na Ohio North
University, ter na isti dovrsil
s prav dobrim uspehom Stirilet-
ne Studije. Po graduaciji se je
podvrgel drZavnemu izpitu, ter
istega prestal z edliko. Od lan-
skega junija se pridno posvecéa
lastni slovenski lekarni ter lju-
dem streZe z vso zadovoljnostjo
in najvecjo skrbjo. Ladi se je
rodil v Clevelandu v letu 1907
ter zadostil Solskim obveznostim
v Collinwoodu. Ima lep znacaj,
trdno voljo v bodoénost, ter ve-
liko obzorje na trgovskem polju.
Je zelo prikupljiv ih vljuden dec-
ko, ter vsestransko odkrit in do-
brosréen rojak. Govori pristno
slovensko v dolenjskem narecju,
kar dokazuje, da se je oklenil go-
vorice svojega dobrohotetega
oleta.

Kot lekarnar z vso teoretiéno
izobrazbo ob strani starega in z
bogatimi izkuSnjami izvezbane-
ga kolega vrSi svoj posel neopo-
receno v zadovoljstvo klijentele.
Oglasi v nasem listu ga krediti-
jo kot trgovea z vso zahtevano
prakso, ter mu dnevno pridobi-
vajo novih odjemalcev. Zadnje
tedne je dobil skozi oglasevanje
narodilo iz Francije, kjer bivajo
nadi rojaki. Rojak je preprican,
da oglasevanje v listu je predpo-
goj dobro upeljane trgovine.
Verjame v uspeh oglasov in nje-
gova lekarna radi tega dnevno
pridobiva nova naroéila iz bliz-
njih in oddaljenih naselbin.
Zdravniski recepti se po strogi
previdnosti izvrSujejo. Poglej-
mo kaj je Mandelnova firma v
naselbini. Z malimi besedami re-
¢eno, da je rojak Crist Mandel
eden redkih rojakov, kateri bi fi-
nanéno veé¢ daroval za nase na-
rodne ustanove kakor je on. Ka-

(Dalje na 3. strani)

Dnevna vprasanja

1. Kaksne vere je Franklin D.
Roosevelt, demokratski kandidat
za predsednika? 2. Kdo je prav-
zapray izumil avtomobil? 3.
Kaksno ime nosi znano dolenj-
sko vino? 4. Kdo je nems3ki dr-
Zewni kancler? 5. Kaj so zastop-
niki evropskih narodov pretekli
teden sklenili v Lausanne, Svica?
6. Kaksna oblika vladavine ob-
stoji danes v Siamu? 7. Koliko
kongresmanov bomo izvolili v
drZzavi Ohio pri novemberskih
volitvah? 8. Kateri vladni odde-
lek v Washingtonu skrbi za In-
dijence? 9. Kdo mora podpisati
testament Indijanca, da je velja-
ven? 10. Kako se imenuje kralj

Egipta?

Odgovori na yprasanja

1.
2.

Episkopalne,

Vet moz si lasti, oziroma si

je lastilo prvenstvo, toda

najbolj poznena sta Nemec

Karl Benz in Francoz G.

Daimler.

3. Cvitek.

4. Franz Von Pappen,

5. Da oproste Neméijo vojnih
reparacij, ‘

6, Ustavna monarhija.

7. 24.

8. Notranji oddelek (Interior
Department.)

9, Predsednik Zedinjenih dr-
Zav,

10, Kralj Fuad

bral, da bo Sel governer Roose-
velt in njegovi Stirje sinovi na
pocitnice, kjer bodo sami barko
vozili. Mi jo pa véasih vozimo,
ne da nam bi bilo treba zato ho-
diti na pocitnice.

A

Neksa zenska, stara preko 70
let je prisla k zdravniku, ker se
ni pocutila dobro. Ko jo zdravnik
temeljito preiste, izjavi: |

“Drugega ne najdem kot da se
vam je srce vnelo.”
“Oh, gospod doktor,” rece sra-
mezljivo starica, “to je pa tezko
verjeti pri mojih letih.”

A
Delegat se odpelje na konven-
cijo v neko mesto. Za stanova-
nje si je izbral hotel, ki se mu ni
videl predrag. Streznik mu pred-
lozi tujsko knjigo, da vpiSe svo-
je ime. Ravno ko se hoce podpi-
sati, pa sko¢i stenica na knjigo.
Delegat roéno vrne knjigo nazaj,
ne da bi vpisal svoje ime, rekoé:

“Ze marsikaj se mi je pripeti-
lo v zivljenju, ampak tega pa Se
nikoli poprej, da bi poslale steni-
ce svojega vohuna gledat, kate-
ro sobo bom dobil.”

A

Neka Zenska pride s svojim
sedemletnim sintkom Peterckom
na postajo in vpraSa uradnika
kdaj bo odpeljal prvi vlak. Urad-
nik, ki je moéno jecljal, ji da od-
govor. Cez par minut pride Zen-
ska zopet in ponovno vprasfa
uradnika za odhod vlaka. Zopet
ji da urednik odgovor. Toda ko
pa pride Zenska c¢ez pet minut
zopet in ponovi isto vprasanje,
se pa uradnik razjezi in ji rece:

“Kaj pa vam je, saj sem vam
ze dvakrat povedal, da vlak od-
haja ob 5:15.”

“Ne zamerite, gospod uradnik,
da vas nadlegujem. Toda moje-
mu Petercku se tako dopade, ker
jecljate, pa vas sprasujem, da
napravim otroku malo veselja.”

A

DrZavni poslanec pride v no-
riSnico, da si zavod ogleda. Rav-
natelj ga vodi nd celice do celice,
v, katerih so bili slaboumni. Pri-
deta do neke celire, v kateri je
sedel mozak, ki je pestoval malo
doliko, Ravnatelj pojasnjuje po-
slancu:

“Temu je njegov prijatelj od-
peljal nevesto. Vsled tega je zno-
rel in sedaj se igra z doliko, mi-
sle¢ da je njegova nevesta.”

Prideta do druge celice, v ka-
teri vidita, kako se neki blaznez
zaletava z glavo v steno #n pri
tem prav po Zivinsko tuli.

“Vidite, gospod poslanec,”
pravi ravnatelj, “ta je pa tisti,
ki je onemu nevesto odpeljal.”

A

Zeni je umrl moz, pa pride k
nekemu dobremu govorniku in
ga vprada, ¢e bi hotel ob odpr-
tem grobu napraviti govor o po-
kojnem mozu. Vprasa ga, koliko
bi rac¢unal za govor.

“Kakor se vzame,” odvrne go-
vornik, “Za tri dolarje bo ¢isto
navaden govor. Za Stiri dolarje
bo Ze malo bolj ginljiv in ¢e mi
pladate pet dolerjev, se mi bo pa
ze glas tresel.”

A

Ko pride hi&ni posestnik neke
noé¢i domov, dobi pred hiSnimi
vrati nekega moskega, ki je tr-
dno spal. Trese in ga trese in ga
konéno le zbudi in vidi, da je
strasno nadelan. Zacne ga spra-
gevati: “Kje pa stanujete?”
CGNe Vem'”
“Ali morete vstati?”’
“Ne morem.”
“Kako se pa pisete?”
“Tega pa, hic, ne morem po-
vedati, hic. Ampak veste kaj,
hic, vzemite telefonsko knigo,
hic. Ko pridete do mojega ime-
na, hic, pa bom roko vzdignil,
hic.”

A
“Kdo pa je tisti, ki te je po-
zdravil ?” X
“To je tretji moZ prve Zene
mojega drugega moza.”

P
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dar se je §lo za dobrobit naroda,
se je vedno ra¢unalo na njegovo
finanéno pomoé¢. Ker je to pod-
jetje edino na vzhodni strani me-
sta, katero je v slovenskih ro-
kah, je narodna in moralna dolZ-
nost Slovencev v Collinwoodu in
Euclidu, da v sludaju potrebe ku-

. bujemo zdravila in drugo pri

tem slovenskem podjetju. So tu-
di druge lekarne v naselbini, ka-
tere niso v slovenskih rokah in
imajo nastavljene slovenske mo-
¢i kot neke vabe, katere naj pri-
tegnejo nafe ljudi v njih trgo-
Vino. Ni oporekanja, ¢e si roja-
ki sluzijo svoj kruh na sli¢en na-
¢in ker vsak ¢lovek je upravicen
do dela in zasluzka, nikakor pa
ni umestno, ¢e imamo v sredini
naselbine trgovino, katera je ab-
solutno v slovenskih rokah, da
isto prezremo in kupimo stvari,
katere rabimo drugod, najvec-
krat pri “judih.” S polnim ra-
upanjem se lahko v vseh zade-
vah, kar ima posla z lekarno, obr-
nete na zgoraj navedeno firmo
in prepricali se boste, da nase
Priporocilo bo le vasa osebna ko-
rist, Zalostno je videti rojaka,
da zayije okrog vogala slovenske
lekarne in stopi ¢ez cesto v Z-
dovsko trgovino. Po nasih Zilah
5€ pretaka slovenska kri in nasa
dolZnogt je, da istemo le tista
mesta, kjer v njej bije nase srce.

odpirajmo nasega vrlega, mla-
dega in podjetnega mladgnica,
katerega bodo¢nost je odvisna
od podpore nas vseh.

V vsaki petkovi Stevilki naSe-
ga lista je opaziti oglas naSega
vrlega rojaka Frank Lavricha,
kateri je ponosen, da je sin slo-
venske matere, rojen in kriéen
v Loskem potoku. Njegova trgo-
vina je poleg slovenske cerkve v
Collinwoodu na Holmes Ave. Ro-
jak je zaloznik Red Star Malt
Sirupa, kateri da po pripravi
najholjge pivo v vrocih poletnih
dnevih. Rojaki, zahtevajte ta
Proizvod pri vasih trgovcih, ka-

teri ga imajo v prodaji. Mr.

Weich se pa tudi ukvarja z pro-
dAaJ‘? Papirja za trgovee in sicer:
Papirnate yregice ter omotni pa-
PIr za pakete. Nagi trgovei so
%€lo zadoyolini z njegovo po-
Btf'eibo in tudi z nizkimi cena-
m’; Lepo se mi je zdelo, ko mi je
Tojak pripovedoval, da dabavlja
Z malo izjemo skoro vsem slo-
venskim trgoveem ves potrebni
Papir, katerega rabijo v trgovi-
Nl za zavijanje. Hvalevredno je
to Pocetje nasih zavednih trgov-
cev, ker stem tudi v dejanju po-
kaZejo, da tudi zanje, ne samo
Za njigove kupce velja geslo
“Svoji k svojim.” Nikakor ne
bi bilo umestno, ¢e bi zahtevali
'govel, da se izvaja to geslo v
toliko, kolikor je njim v korist in
oni sami pa na mesto da bi ku-
bovali v prvi vrsti od Slovenca,
Pa bi se posluzili kakSnega ¢ifu-
ta. Ne retem, da se tudi tukaj
Najdejo dastne izjeme, kateri ho-
€J0, da bi jih Slovenci poznali,
nnfakor pa ne oni njih, kadar je
Prilika, da bi jim dali kakden
Cent zasluzka. Mi Slovenci ima-
’,“9 slovenske peke, mlekarje,
Yazvazevaled ledu in druge obrt-
ke in zaloznike, kateri lahko
Yavno take in mogote Se bolje

' p"streiejo kot tujei. Pregovor

Pravi: “Besede micejo, vzgledi
Viedejo,» Rojaki in trgovei, to-
Plo se vam priporota v poslugo
aVrichevo podjetje.
_ X€r smo ravno pri lovenskih
Podjetjih, naj mi bo dovoljeno
9bozoriti nase rojake v naselbi-
M, kateri dobivajo dnevno cele
fupe reklamnih letakov, naj pa-
“Jo ma unijske znake, ¢e jih isti
tudi nosijo in kaksna stevilka se
N& njih nahaja. Mi Slovenci
mamo v Clevelandu dve unjiski
liskarni, katerih vsaka ima svo-
0 unijsko Stevilko poleg unij-
skega znaka, Nasa Stevilka je
83. _Po tem boste tudi lahko spo-
Znali v koliko se tozadevno upo-
teva geslo: “Svoji k svojim.” Ni
0 dolznost samg nekaterih, da
4. to pazijo, ampak je dolznost

vensko podjetje narodil prejelo,
temveé bo Slovencevy v podjetju
kruh sluzilo. Kdor uposteva slo-
venska podjetja, bodite prepri-
¢ani da ta tudi upoSteva vas in
slovenski narod. Rojaki, bodite
tudi na tem natanéni in ¢e jo ni
zavednosti, forsirajte isto vi ¢
svojimi protesti. Ne dovolite, da
se kdaj in kje izzlorablja lep in
star slovenski izrek: “Svoji k
svojim.” Ce smo enoten narod in
vsi sinovi slovenske matere, naj
bo nada veriga narodne zavesti
tudi po vseh ¢lenih enako in upo-
Stevajota. Iskreni Slovenec ni
navajen judovskih manir in dolz-
nost nas vseh je, da iste prepre-
¢imo, ¢e se hodejo ugrizti v nase
narodno zdravo telo.

Omeniti moram, da priredi
“Klub Slovenskih groceristov in
mesarjev v Collinwoodu” piknik
na Moéilnikarjevi farmi in sicer
v nedeljo 24. julija. Ti na#i tr-
govei obetajo razdeliti nad tisoc
raznih dobitkov med svoje odje-
malce, Jestvine in dobra pijaca
se bo prodajala pod poloviéno
ceno. Sadje in nekatere jestvi-
ne pa celo za eno tretino regu-
larne cene. Klub pricakuje nad
osem tiso¢ udeleZencev na tem
pikniku, Zadnji dve leti je bilo
na pikniku tako Stevilo. Priprav-
ljajo se tudi druge zanimivosti,
katere se vam bodo pozneje ob-
javile. Glede vremena ne sme
biti govora, ker na isti dan je
vsako leto lepo in jasno vreme.
Vremenski in kreditni bogovi so
nadim groceristom in mesarjem
zelo naklonjeni. Se vidimo na
pikniku.

Joiko Penko,

zastopnik Ameriske Domovine,

Vohunska tragedija

V Budimpesti se je odigrala
pred nekaj dnevi dramati¢na
tragedija v skrivnostnih vohun-

Ze je igralo mesto Youngs-
town v zgodovini Jugoslovan-
stva Cestokrat pomembno vlo-
go, toda svelanost, katero so
slavili nasi dobrovoljci v nede-
ljo 8. julija, je redka za na§ na-
rod. v Ameriki.

V zgodnjih jutranjih urah so
drveli avtomobili proti mestu,
kjer je ponosno vihrala poleg
ameriske tudi jugoslovanska
trobojnica. Prihajali so gostje
od blizu in daleé, tako dobro-
voljei, éastni gostje in nas za-
vedni narod. Malo pred deve-
to uro je bil prostor pred pra-
voslavno cerkvijo natrpan av-
tomobilov. Istotako, dasi pro-
storna cerkev, je bila tokrat
prenapolnjena obcinstva, tako
da so morali mnogi stati na
stopnjicah pred cerkvijo. Med
¢astnimi gosti smo opazili kra-
ljevega zastopnika in ministra
g. Dr. Leonida Pitamica, Mr.
Anton Grdino, Mr. Mariana
Pfeiferja, Mr. Joze Grdino in
zastopnike American Legion.

Tocéno ob deveti uri je pricela
svedana sluzba boZja, katero je
daroval @zngni dobrovoljen Ni-
kodim Stojakovi¢. Obredne pe-
smi pa je izvajalo pevsko dru-
&tvo Vojvoda Putnik. Med tem
so prispeli Se oddalje ¢&astni
gostje Dr. Ante Biankini, nas
stari nacijonalni borec in kum
novega prapora, generalni kon-
zul Dr. Kolombatovi¢, konzula
Kosto Unkovi¢ in Mihael Cer-
rezin, zastopnik Srbskega na-
rodnega saveza Mr. Simo Vrli-
ni¢, urednik Srbobrana M.
Branko Daji¢i¢ ter ostalo ob-
¢instvo.

Tako je sledil ob 11, uri naj-
svecanejsi akt— blagoslovitev

skih krogih. Junak in junaki-i
nja te tragedije sta bila stotnik |
v generalnem Stabu ogrske ar-|
made, pl. Ruttkay in loCena Ze-

na, pl. Littke, ki je slovela kot

skem. Par je Zivel dve leti sku-
paj in pred nekaj dnevi je gospa
Littke telefonirala paliciji, da
se je stotnik Ruttkay ustrelil v
njih stanovanju. Policija je pri-
§la, na lice mesta in pronasla, da
se je ustrelil Ruttkay v glavo, Se
vedno kréevito oprijemajoé ar-
madni revolver. Najprej so mi-
slili, da se gre za samomor, to-
da ko je policija nasla v zidu
dve luknji od revolverskih kro-
gel, so sumili, da je stotnika
ustrelila gospa Littke. Dokaza-
lo se je tudi, da je Zenska dan
poprej kupila nov revolver in
precej municije. Gospa Littke
so zaprli, toda jo tudi takoj iz-
pustili na prosto brez vsakega
komentarja.

Sedaj se je pa ves zagonetni
sludéaj nazjasnil. Pred dvema

nik Ruttkay v vohunski sluzbi
za cehoslovasko idrzavo. Ogr-
ska vlada je pa sklenila, da ga
pusti na svobodi, dokler se na-
tanéno ne izve, kaksSne vojaske
tajnosti je Ruttkay Ze izdal so-
sednji. drzavi. V tem se je se-
znanila 8 stotnikom gospa Litt-
ke, ki je bila zaposlena Ze zad-
njih osem let v ogrski vohunski
sluzbi. Stotnik se je takoj za-
ljubil v njo ez usesa. Par si je
najel skupno stanovanje in go-
spa Littke je skozi dve leti ve-
stno porocala ogrskim oblastim,
kaj dela Ruttkay. Pred enim
tednom je sporodila, da je sedaj

¢ehoslovagki vladi in da se Rutt-
kaya lahko prime. Stotnik Rutt.
kay je bil poklical na poveljstvo
generalnega Staba, kjer se mu je

ena najlepsih Zensk na Ogr-
|

letoma. se je zvedelo, da je stot-|

vse znano, ker je izdal Ruttkay

prapora Ratnih Dobrovoljaca
iz Pittsburgha. Castitljivi na-
rodni borec Dr. Ante Biankini
je stopil z globokim spostova-

'njem pred druStveni prapor ter

prevzel kumstvo. Ko je pred
petnajstimi leti zbiral in na-
vduseval dobrovoljce v Youngs-
townu, gotovo ni mislil, da bo
na fistem mestu ‘docakal oni
dan, ko bo kumoval njihovemu
praporu. Njegov obraz je bil
izraz srece in tihega zadovolj-
stva.

Po blagoslovitvi je krenil
sprevod pred cerkveni prostor,
kjer je glavni govornik prota
Nikodim Stojakovi¢ precital
ganljiv govor. Njegove globo-
ko segajocde besede, polne idea-
lizma in vere v boljso bodoc-
nost jugoslovanskega naroda,
vdane zvestobe kralju in domo-
vigi, 80 orosile marsikatero
oko. Zlasti ko se je castitljivi
svecenik spominjal onih drago-
cenih Zrtev, ki so s svojo heroj-
sko krvjo napojili zemljo naSe
domovine, takrat skoro ni bilo
suhega ocesa.

Nato je povzel besedo kra-
ljevi zastopnik in minister g.
Leonid Pitamic, ki je v lepem
nagovoru izroéil kraljeve po-
zdrave organizaciji dobrovolj-
cev in v krasno iznefenih bese-

'dah ofrtal njihovo pozrtvoval-

no delo za svobodo in bodoc-
nost jugoslovanskega naroda.
Tudi on se je spominjal muce-
nistva nasih herojev in z vzkli-
ki kralju in domovini zakljucil
svoj prekrasni govor in nato
odlikoval v kraljevem imenu
vse navzoce dobrovoljce s spo-
minskimi dekoracijami. S tem
je bil oficijelni del ob pol eni
uri konéan, nakar je Mr. Grdi-
na slikal odli¢ne goste, dobro-
voljce in ostalo publiko. Pro-
slava je bila tako lepa mani.

povedalo, da bo v 24 urah areti-
ren, ako se sam ne ustreli, Vo-
hun, ki je sedaj zvedel, kakino
vlogo je igrala njegova ljubim-
ka, jo je pofakal v stanovanjn
in dvakrat ustrelil nanjo, ne da
bi jo zadel. Gospa Littke je zbe-
zala in stotnik se je ustrelil. Ko
je policija zaprla gospo Littke
lin jo obdolZila umora stotnika

Vsakega zavednega Slovenca, ka- | Ruttkaya, je posegel vmes ge-

Pemu je na sreu prospeh in na-

Predek nadega naroda na LOo8Po-
polju. Gimveé bo slo-

darskem

neralni Htab, ki je edini vedel,
da gospa Littke vohuni proti vo-
*huncu Ruttkay.

festacija, da je porabil Mr. G-
‘dina 600 ¢evljev filma in bomo
(imeli priliko videti eno prav
‘redkih svedanosti,

| Toéno ob eni uyi je sledil dru-
gi del—banket—kuterega se je
‘udelezilo okrog 600 oseb. V
‘okusno dekorirani dvorani pra-
‘voslavne cerkvene obéine je bi-
lo tokrat premalo prostora in
so mnogi odhajali, Pozrtvoval-
ne ¢lanice Kola srbskih sestara
so z najvecjo pazljivostjo po-
‘stregle gostom, v zabavo pa je

IMPOZANTNA SVECANOST JUGOSLOVAN-
SKE MISLI V YOUNGSTOWNU, O.

skrbel tamburaski orkester. Po
kon¢anem- obedu je sledil pro-
gram, katerega je mojstersko
vodil nas agilni kulturni deia-
vec Mr. Pero Petrovi¢ in pred-
stavil pevsko drustvo Vojvoda
Putnik, ki nam je zapelo “Iz
bratskog zagrljaja.”

Kot prvi govornik se je ogla-
sil g. kraljevi zastopnik in mini-
ster Dr. Leonid Pitamic, ki je
v krasnem govoru povdarjal po-
men svetanosti in one zgodovin-
ske momente, v katerih so od-
lodevali nadi pozrtvovalni do-
brovoljei. Ponovno je izrazil
globoko spostovanje onim juna-
kom, ki jih krije zemlja in jim
ni dano biti pri¢a svecanosti, ki
predstavlja pravo ljubezen in
slogo vseh Jugoslovanov. Z
vzkliki kralju in Jugoslaviji je
konéal gospod minister, ko se je
pojavil drugi govornik, nas stari
rodoljub in neustraSen borec
Dr. Ante Biankini iz Chicaga.
Podal nam je sliko iz onih ¢asov
ko je nabiral med ameriSkimi
Jugoslovani dobrovoljce in jim
dajal poguma. Iskreno je od-
govoril veem tistim izdajalcem
jugoslovanskega mnaroda, ki 2z
zlo¢inskimi nakanami ro_varijo
proti Jugoslaviji in kot pladan-
ei tujeev skrunijo ugled jugoslo-
vanskega imena, Njegove be-
sede so globoko odjeknile, ko je
polozil sveéano prisego dobro-
voljeem in izrazil najvelje za-
upanje v boljSo bodoénost Jugo-
slavije, Njegov odkritosréen
govor je izval vihar gromkega
aplavza: Pevsko drustvo Voj-
voda Putnik je zapelo “Hej Slo-
vani,” kar je obéinstvo poslusalo
stoje. .
Sledila je alegori¢na slika
Amerike in Jugoslavije. Ame-
riko je predstavljala ga. Jelena
Zubkovice, Jugoslavijo pa ga.
Milka Gapan. . Predmet Zivah-
nega aplavza sta bila priljublje-
na pevcea Edvard Belovi¢ in Pa-
je Perandevié, ki sta mojster-
sko odpela “Dalmacijo.”

Nato je nastopil odliéen govor-
nik g. generdalni konzul Dr, Ko-
lombatovié, ki je v vehement-
nem govoru opisal delo dobro-
voljeev .za ujedinjenje jugoslo-
vanskega naroda in razkrinkal
ogabno delo narodnih izdajal-
cev. V svojem jedrnatem go-
voru ni naglasil samo resnico
marved se je izkazal kot odliden
govornik. _

Sledile so koncertne tocke pev-
skega drustva “Fruska gora” iz
Pennsylvanije. Pri tem moram
omeniti, da so pevska drustva
nasih bratov jako dobra in jim
najvetje priznanje.

Govorila sta nada dastna kon-
zula Mr. Kosta Unkovi¢ in Mi-
hael Cerrezin. Niima je sledil
zastopnik Srbskega narodnega
saveza Mr, Simo Vrlini¢, ter go-
vor urednika “Srbobrana” Mr.
Branko Daji¢ica. Tudi njihova
govora sta bila polna ljubezni in
neomagene zvestobe do domovi-
ne. Nadaljni govorniki so bili
zastopniki “American Legion”
in med njimi Cehoslovak Mr.
Hovorka. Ponovno se je ogla-
sil k besedi svetenik Nikodim
Stojakovié ter v lepo zasnova-
nem govoru opozoril dobrovolj-
ce na dolznost, ki mora ob vsa-
kem ¢asu sluziti domovini, Go-
voril je & visji okrajni sodnik
Mr. Lyon, na kar se je oglasil
v imenu clevelandskih Jugoslo-
vanov nag spostovani in zasluz-
ni narodni delavec Mr, Anton
Grdina. Ne samO0 njegova po-
pularnost med narodom kakor
iskrene besede, 80 bile predmet
splodne pozornosti.

V imenu mlajse jugoslovanske
generacije je s&pregovoril Mr,
Marian Pfeifer ter naglasil, da
je tudi mladina v starem kraju
bila prida vzhajaiotemu solncu
jugoslovanske svobode in bo zna-
la vedno duvati edinstveno ju-
goslovansko idejo. Spominjal se
je herojskih #rtev za ujedinjenje
in svobedo jugoslovanskepa na-
roda ,ter je z vzkliki kralju in
domovini sledil govVor narodne-
ga borca’ prof. Tomica, nakar
je vodja programa Mr, Petrovié
spregovoril zakljutho besedo.
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Drugo jutre po zajtrku si je
Bob kar mo¢i mirno prizgal ci-
gareto. Vedel je, da milijonar
ze nepotrpezljivo ¢aka njegove
begede. ‘“Gospod Madden,” je
povzel. “Danes zjutraj moram po
nujnih opravkih v Barstow.
Vem, da je neprilicno. Toda, ¢e
bi me Ah Kim mogel peljati v
mesto, da Se ujamem vlak ob ce-
trt na enajst.”

V Thornovih sivih odeh se je
zbudilo zanimanje, S slabo pri-
kritim zadovoljstvom je gospo«
dar prikimal mladeni¢u. “Bomo
Ze naredili. Ah Kim, v pol ure
odpeljes gospoda Edena v Eldo-
rado. Si razumel?”

“Vedno veé dela,” se je pacil
Kitajee, “ko solnce gol gle, dela-
ti — delati, dokler solnce ne za-
ide! Ce labite Sofelja za avto, za-
kaj ne lecete?”

“Kaj pa to pomeni?”’ je zagr-
mel Madden.

Ah Kim je skomizgnil z obema
ramama. “Doblo, gospod! Pe-
ljem.”

Ko je pol ure pozneje Bob sge-
del v avtu poleg kriminalista in
je farma bila, Ze dale¢ za njima,
ga je mali kriminalist vprasujo-
¢e pogledal. “Sedaj pa zalenja-
te vi dajati uganke! Barstow je
zame Cisto nepri¢akovan!”

Bob se je zasmejal. “Povelje
visokega Sefa. Prestreéi moram
Draycotta, ki prinada bisere.”
Chan je polozil svojo prosto
roko na pas ter na ondi shranje-
no ‘“neprebavljivo” breme. “Ali
je Madden Ze zopet drugade
ukrenil 2”

Bob mu je povedal snoénji
razgovor. “Vsekakor sva prido-
bila zopet drugih stiri in dvaj-
set ur za ta dobri Hu malimali.
Ali sploh veste, zakaj nas je sno-
¢i obisKala"doktor Whitecomb?”
¥0, da! Stal sem pri vratih in
poslusal.”

“Res? In kaj menite o tem?
Morda pa je Louieja zabodel Phi)
Maydorf in ne Thorn?”
“Maydorf — ali moZ v avtu,
ki je priSel ponj. Priznam, da
me ta neznanec zelo zanima. Kdo
je bil? Ali je morda on prinesel
obvestilo, da se Louie vraéa?”’
“Ha, mene nikar ne izprasuj-
te!” Pred njima so se v jutrnjem
solncu zasvetile strehe Eldora-
da. “PoiS¢iva najprej Holleya.
Saj je Se dovolj ¢asa. Kajpada
moram radi videza potovati v
Barstow, ker bi utegnil kdo pa-
ziti name. Morda pa je medtem
Holley poizvedel kaj novega.”

Urednik je sedel za pisalno
mizo in pridno delal. “Kako, Ze
navsezgodaj potujete? To pa ne
bo brez tehtnega vzroka?”

Bob mu je sporo¢il, kaj je po-
vedala, doktor Whitcomb in kam
namerava sam.,

“No, to kratko potovanje vas
bo razvedrilo!” ga je drazil Hol-
ley. “Toda, kako vam je ugaja-
la gospodi¢na Evelina? Najbrz
ste jo poznali Ze prej?”

“Na farmi ni bilo ne duha ne
sluha o njej.”

Holley je planil pokonei in za-

Vsi govorniki so napolnili na-
§a srca z novo vero, ljubeznijo
in neomajeno zvestobo do nasde
drage jugoslovanske zemlje. Bi-
la je prekrasna svefanost, saj se
je ¢ula iskrena in bratska bese-
da, zato uspelosti proslave naj-
vedje priznanje. Zunaj je pr-
gl dez in mrak je legal na zem-
1jo, ko smo se poslavljali in se-
gali drug drugemu v roke z ve-
ro, da pride skoro ¢as, ko se bo-
demo sestali. Zveder ob osmih
pe se je vriil svedan koncert pev-
skih drustev “Vojvoda Putnik”
in “FruSke gore” § sodelova-
njem nasih mladih solistov. Ne
‘more se opisati veliéina obdut-
kov proslave, zato pa ho poskr-
bel na§ dragi Mr~Grdina in nam
bo v bliznji bodoénosti pokazal
\viéek, lepote jugoslovanske skup
nosti.

¢el hoditi po sobi. “Stra¥no ¢u-
dno! Saj je prispela sno¢i toéno
ob Sestih — imam namred na le-
to tristo pet in Sestdeset prostih
vecerov — pa sem jo mahnil na
kolodvor. Tudi Thorn je bil tam.
Vitko, ¢edno dekle je zlezlo iz
vlaka, in sli%al sem tajnika nago-
voriti gospodi¢no Evelino, “Ka-+
ko je papanu?”’ je vpraSala. “Le
vstopite,” je odvrnil Thorn,
“yam potem povem o njem. Sam,
zal, ni mogel priti po vas!” Od-
peljala sta se in jaz sem kajpa-
da mislil, da vam bo mlada da-
ma tam zunaj osladila bivanje!”

Bob je zmajal z glavo. “Sme-
gno. Thorn se je vrnil na farmo
kmalu po desetih in sicer sam.
Charlie pa je ugotovil, da je nje-
gov avto prevozil dva in Sestde-
set kilometrov.”

“Na stopnici avtomobila sem
nasel nekaj rdece ilovice, oddrg-
njene od Thornovih ¢evljev,” je
dodal Chan.

“Rdeco ilovico dobite marsi-
kje tod okoli,” je menil Holley.
“Stvar ge res vedno bolj zaple
ta. Sicer pa — da ne pozabim —
tukaj je pismo za vas, Eden.”
Pisala je gospa Jordanova in
iskreno prosila, naj nikar ne
ograzata prodaje biserov. Saj so
tako reko¢ Ze Maddenova lastni-
na — ¢emu torej odlasati? Ona
in Viktor denar zelo potrebuje-
ta. Bob je ofitajoce pogledal ki-
tajskega tovarisa. “Ta gospa je
tako dobrega srca in mislim, da
grdo postopava Z njo. Saj naju
ni¢ ne briga, kaj se godi na Mad-
denovi farmi. Najina dolZnost
do gospe Alice. . .”

“Oprostite! Glede tega sem
zelo tankovesten. Vekomaj bo
cvela hvaleZznost v mojem sr-
(o)} O

“Moj Bog ,saj sva cakala res
ze dovolj dolgo.”
“Potrpezljivost je zelo 1jubka
¢ednost. Kitajei jo negujemo Ze
dolga stoletja, kakor dober vrt-
nar néguje cvetlice. Beli moz se
zene kakor hrosS¢ v ‘steklenici.
Katera metoda je boljsa, vpra-
Sam?”

“Toda prosim vas, Charlie:|
Vse, kar sva odkrila na farmi,
briga vendar samo policijo.”
“Omejenega inspektorja Blis-
sa, kajpada. Tega z velikimi no-
gami.”

“Nisem jaz kriv, ¢e ima veli-
ke noge! Nikakor ne morem uvi-
deti, zakaj ne bi Maddenu izro-
¢ila biserov. Nihée nama ne bo
branil, potem vse to sporociti|
sodniku. Naj se potem on ubija |
s tem, kdo je bil umorjen na
Maddenovi farmi.”

Chan ga je potrepljal po rami,
‘Vrl mladeni¢ ste. Toda dopu-
stite, da vam svetuje izkuSe-
nost!” g
“Sem popolnoma na Chanovi
strani!” je omenil Holley. ““Bila
bi velika nesreta, ko bi sedaj vse
opustili. Sodnik Cox je bister mo-
zak, toda temu zapletenemu pri-
meru ne bo kos. Ne, mirno po-
trpite Se nekaj casa...”
“Dobre,” je vzdihnil Bob. *‘Sa-
mo ¢e mi poveste, kaj prav za
prav ¢akamo.”

Pasadeno,” je razlagal Kitajec.
“Thorn ga bo gotovo spremljal,
Gambleja pa bomo Ze kako od-
pravili. Potem bomo imeli ¢asa |
in prilike dovolj. Kajti doslej smo
na farmi preiskavali prepovrsno
in prenzgljeno, Jutri bomo lah-
ko globlje kopali. .Sedaj pa — bi
skromno predlagal, odpotujte v
Barstow na uro gledat.”
Bob je pogledal na uro. “Naj
pa bo! Nekoliko mestnega zra-
ka mi ne bo nié Skodilo. Ko pa se
vrnem, bi rad videl, da se je zja-
snilo. CGe pa se Se kaj skrivnost-
nega zgodi na farmi, bom kar
zbezljal na sredo puscave in na
ves glas vpil na pomot!”
Potovanje v Barstow je Bob
zacel pod srec¢no zvezdo; kajti na
eldoradskem kolodvoru je stala
Pavla Wendell. Stopila je z
Bobom v isti oddelek, kjer sta do-

|

“Madden se jutri odpelje v|.

'za jako nizko . ceno.

Bob se je veseld nasmehnil —
ves navdusen, da more zrefi v te
svetle oc¢i. “Kje izstopiva?” je
povprasal.

“Izstopiva? Saj ste vendar re-
| B

“Resnice te dni nikar ne iicite
pri meni. V Barstowu je meneg
ravno tako treba, kakor vam
doktorja za lepoto.”

(Dalje prihodnjid,)
s e L
Ostra postava za pisce
grozilnth pisem

Washington, 11. julija. Pred-
sednik Hoover je pravkar pod-
pisal novo postavo, ki doloca 20
let jece in $5000 globe onim, ki
bi po posti grozili, da odpeljejo
kako osebo ali, ki bi po posti
zahtevali, daj se jim plac¢a denar
za odpeljavo osebe,

Industrije pripravljene
za boljse case

Hammond, Indiana, 11. julija.
The Lever Bros. Soap Manu-
facturing Co. je zacela izdelova-
ti nova tovarniska poslopja v
tem mestu, vredna $1,000,000.
Pravijo, da bo industrija v naj-
krajSem ¢asu v polnem teku.

MALI OGLASI
POSEBNOSTI

za v torek, sredo in
cetrtek

Jetra, ledice, srca, ft. 8c
Teletina za ajmoht, ft. 10¢

Govedina za gulaz, ft. 12¢

Najboljse vinarice ft. 15¢

Sveze klobase, 2 funta
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Kupujte pri nas in si pri-
hranite denar.

MATT KRIZMAN
6220 St. Clair Ave.
1132 E. 71st St.

POZOR

¢lanice drustva Danica,

it. 11 SDZ.

Pro%ene ste, da se ude-
leZite seje nocoj, posebno
pa one, ki bi rade imele
zalozen asesment, Zgla-
site se na seji, ker druga-
¢e mi je nemogoce zalozi-
ti za vas. Pozdrav - taj-
nica.

Cevljarskega pomoé¢nika

se takoj sprejme pri Zeleznak’s
popravljanica devljev, 1026 E.
63rd St. (164)

Dve veliki sobi
kuhinja in soba, se oddasti v na-
jem. Vprasajte na 1135 Addison
Rd. (164)

Y najem

se da hisa sama za sebe, Sest
sob, kopalis¢e, furnez. Odda se
Odda  se
tudi garaza. Vprasajte na 942
E. 209th St. (163)

V najem
se da stanovanje, Sest sob, na
1275 E. 61st St. Vse ugodnosti.

‘Furnez, kopali§te. Vprasa se na

1207 E. 61st St.

Pridna mladenka
Slovenka, ki je:dovriila vi§jo §o-
lo, bi rada dobila primerno delo
v kakem uradu, pripravna in
zmoZna je tudi za pomoé v tr.
govini, ali pa sprejme kako pri-
merno hishoe ‘delo. Kdor ima kaj
primernega, je profen, da pusti
naslov v uradu tega lista. (162)

(162)
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bila sedeZe drug poleg drugega.

Barstow,” je obzZalovalo dekle.
“Jez moram izstopiti Ze nekaj
|postaj prej. Najamem si konja
2% jezo v gore. Ne bilo bi tako

jati.,”

“Skoda, da ste namenjeni v K

samotno, ¢e bi me mogh sprem-i

W

MPERRYS SERVICE
i STATION

‘M - 6619 St. Clair Ave,
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Zelena Zaba

Zs “Ameriiko Domovino” priredil M. U,

%

“Kaj hocete rec¢i?” Kljub nje-
govi odlo¢nosti ga je zacel pre-
vzemati nekak strah in to ga je
jezilo,

“Ne upam si povedati.,” Bila
je tik njega, tako bojeca, tako
prestradens. Nekdaj se je bil
spozabil, ko je bila Se skore
otrok, vesela in moéna. Nesram-
nez bi bil, ko bi hotel .izkoristiti
nje fibkost sedaj, “Nekaj je tu
— nekaj.”

“Nekaj? Kaj?”’ .

“Ne vem — nekaj necloveske-
ga je. Videla sem je v vrtu, ka-
ko je Svigalo sem in tja, kako se
je valilo. Stragno! Odskakuje
in se vali!”

“Zato tedaj sovrazite vrt, ubo-

gi otrok?” .
“Gospod Graham, saj je Se
strasneje —: videla sem je Ze v

hiSi sami.”

Graham je postal povsem re-
sen sedaj. Tu je bilo Ze nekaj
konkretnega. “Mar je tudi to
kaka Zival, kakor tale zaba?”

“Ne vem,” je tozila.* “Videla
sem je s stopniséa, ko je 8lo pre-
ko veze. Vse sklju¢eno in upo-
gnjeno, a glava . . . glava je bila
vsa rudeca, krvava. In nima
obraza, gospod Graham, obraza
nima.”

“Da nima obraza? Ali ste go-
tovi?”’ Stisnil ji je roko trdneje,
kakor pa je nameraval. Mraz mu
je Sel skozi mozeg. Kije je ¢ul o
tem Ze popred?

“Oh, ne morem vam povedati
ve¢ — brez lasi je in brez dlake
ter izpudca tako neclovesko ¢udne
glasove. Tekla sem v svojo sobo
in zaklenila vrata . . . Niti tre-
nutka nisem zatisnila o¢i. Pre-
pri¢ana sem, da se bo zgodilo tu
nekaj straSnega. Prepri¢ani
sem, da poSast tudi sedaj poslu-
Sa.”

“Zakaj ne zapustite tega me-
sta?” je vpredal Graham jezno,

“Jaz ne morem — moram
ostati — tega ne razumete. Am-
'pak vi — paé ni vzroka, zakaj
ne bi vi —" Obmolknila je nena-
doma ter se.ozrla. Pri vratih je
stal Barren, smehljal se je.

“Zdravo, Graham. Skrbelo me
je, kam ste se izgubil. Cas, da se
preoblecete ,gospodiéna Baynes!”
Potrepljal je dekle ocetovsko po
ramenu. “Dekletom je treba za
to ved ¢asa, kakor nam moskim,
Le hitite.”

Violet je hitro pogledala Gra-
hama, kakor bi ga hotela prositi,
naj moldi — in odhitela v svojo
sobo. Barran pa je ponudil Gra-
hamu svojo tobaénico ter dejal:
“Z7al, da nisem mogel priti prej
— 8aj veste gostje. Tedaj moja
mala prijateljica vas je Ze sezna-
nila z mojo zeleno Zzabo, kaj?
Precej prijetna prikazen, kaj?"”

Med njegovo duhovito vljud-
nostjo pa je bila prikrita nekaka
nezaupnost. Graham se je zave-
dal, da mora biti previden.

“0, dejala mi je, da je nekak
spomin § potovanja,” je rekel
kakor mimogrede. :

“Teko? Da. vam ni navrgla
nje zgodovine, nje postanka?”

“0, ne. Dejala je le, da se ji
podiast ne dopade — in jaz se ne
éudim.” ,

Barranov naéin vljudnosti se
je spremenil. Prijel je Grahama
za roko ter dejal:

“Stopite semkaj. Pravijo, da Zi~
ve Zabe — ¢isto navadne Zabe —
cela stoletja. Ako je to res, po-
tem je morala ta posast Ziveti
cela tisofletja. NaSel sem jo na
Borneu,

Bila je Ze nagacdena, a okolo
nje so zé nastale vse mogoce pri-
povedke, ter so jo Castili kot ne-
kako boZanstvo, Postavljena je
bila v neki ko¢i in so jo molili.

Zrtvovali so ji na zelo Zival-
ski nacin: darovali so ji kako
mlado dekle. Strasne stvari se
podenjali . . . Videl sem na lastne
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oCi . . . gabilo se mi je, ¢eravno
nisem obéutljiv.” Vsekakor je
govoril sedaj resnico. Obraz mu
je postal nekako zelenkast in je-
zik mu je kaj ¢udno emaknil ob
nebo. “Zivalsko — da. Poglejte
semkaj.” Pri tem je pokazal na
odprta usta. Na osuSenih ustih
zabe so bili temni madeZi —
temno rujavi madezi. “Ljudje,
ki so jo nagatili, so nekaj vede-
li — niso bili navadni divjaki. V
zrelu je nekaka past. Nisem je
nikdar preizkusal, najbrze je Ze
zarjavela — vendar se ne bi ho-
tel prepric¢ati. V notranjosti zre-
la so klinje, ki se zapirajo kakor
Skarje. Rabili so jih pa¢ v sva-
rilo. Onega, ki bi bil razzalil ka-
kega svelenika, so postavili pred
posast in ako je bil kriv — to
so vsekakor svedeniki dobro prej
zasnovali — bi mu posast odre-
zala roko, popolnoma. odrezala.”
“Cudim se, da posast sploh dr-
zite v hisi,” je dejal Graham;
o¢ividno se mu je vse skup ga-
bilo. ,
“Saj je popolnoma nedolZna
stvarica — samo zelena Zaba.
Vendar ne dovolim, da bi se je
kdo dotaknil. Dal sem stroga na-
vodila, ker ¢lovek ne ve, kaj bi
se utegnilo pripetiti. “Nekak iz-
raz izzivanja je bil v njegovem
glasu in s stisnjenimi oémi je
gledal Grahama. In nadaljeval
je: “Ako élovek pomisli, kake
hudobije je posSast gledala —

jo, kako lazi v predhistori¢nem
tasu po blatu kakega modvirja:
kako se pocasi giba — morebiti
sedi skozi cela leta negibna. To
zabe v resnici delajo, veste. Ne
da bi se ganila — le misli na
strahote, ki jih lahko stori. Naj-
brze so jo nadli ljudje — ali pa
je ona nasla ljudi. Videli so po-
Sast v kaki duplini — jo maliko-
vali. Prina8Sali so ji otrocicke,
da z Zrtvami potolaZijo nje je-
70 Yoottt -

“Stojte! Kako strasno domi-
8ljijo imate!” Graham je dejal
to odlo¢no, ker se je spomnil pre-
strasenega dekleta.

“Cul sem od divjakov pripo-
vedke, ki bi vam povzrodile stra-
Sne sanje. Mislim, pa, da je po-
Sast 8¢ za ¢asa crknila. Nihée bi
se je ne upal ubiti . . . Morebiti
pa ni nikdar umrla. Celo jaz mi-
slim, da nje duh Se Zivi v njej.”

“Da sem na vaSem mestu, bi
posSast takoj unic¢il, Je Ze vse v
redu, kar se naSih Ziveev tice, a
kako pa z Zenskimi? Kaj bi se
zgodilo, da vidi poSast otrok?”

Barran pa je dejal brezbrizno:
“Prepri¢an sem, da vam je gos-
vodi¢na Baynes zatrdila, da se
posasti strasno boji.”

“Ne bi se ¢udil!” je dejal Gra-
ham ter skusal zasukati pogovor.
“Ali ni ¢as, da se preobleceva za
obed ?” ,

V Barranovem obrazu je na-
stala sprememba, katero je Gra-
ham Ze veckrat opazil,

“Seveda! Kako sem pozab-
ljiv! Pridte ,da zvrneva kozarec
okrepdila po tem straSnem pogo-
voru. Hiteti bova morala, sicer
bova kasna. In z gosti se vseka-
kor Se niste seznanili!”

Violet je sicer 8la v svojo so-
bo, vendar pa se ni mogla pre-
obleéi z navadno skrbnostjo. Ne-
kaka zla slutnja je visela nad
njo. NajbrZe je bila temu kri-
va zelena Zaba. Nje veéerna oble-
ka je leZala, na postelji, Trudno
se je ozrla v ogledalo. Pod oémi
je imela temne kroge. Kaj si bo
0 njej mislil Graham? Najbrze.
da je histeri¢na in Zivéno bolna.
Polagoma je slekla svojo vsakda-
njo obleko ter jo obesila v oma-
0.
Zopet je pogledala v zrealo,
Tu v svoji sobi je lahko bila sa-
ma — nje misli gamo njene. In
v nje Zivljenje se je vrnil on —

skozi stoletja. Predstavljajte si

|on, katerega ni ona nikdar mo-

gla pozabiti. Nikdar ni upala,
da ga bo zopet videla — a sedaj,
sedaj pa jo je naSel on, naSel jo
kot priprosto sluzkinjo in S3e
slabSe — prestraSeno, kakor ko-
zo! Kako jo mora on zani¢eva:
ti! Na mizici pri postelji je sta-
la pobledela fotografija. Kake
dobro se je spominjala vsega. Ta
mlada, Zivljenja polna deklica
prav tik njega! Zopet je pogle~
dala v zrealo! Da, sedaj je vse-
kakor izgledala bolje — saj ni
veé tako zavaljana in brez obli-
ke, kakor je bila tedaj na foto-
grafiji. Beli vrat in dekligke pr-
si so ji pricale o tem! “Nori¢i-
ca!” je vskliknila glasno ter se
obrnila k postelji. ‘

Tedaj pa so se odprla vrata —
pozabila jih je zakleniti, V sobo
Jje vstopil Barran ter zaprl za se-
boj vrata.

“Gospod Barran!” Je zavpila
ter iskala kakega ogrinjala. “Od-
stranite se, prosim, takoj!”

Njegov obraz pa je bil zverin-
ski, zategnil je usta, zasikal. Z
dvema skokoma je bil ob nje
strani ter jo z Zelezno roko pri-
Jjel za zapestje. “Norica! Prokle-
ta norica, kedaj se boste naudi-
li moléati?! Kaj za hudi¢a pa go-
vorite o mojih zadevah?”

“Izpustitq me — boli me!” je
zavpila.

“Moléite!” Izpustil je nje ro«
ko. “In drzite jezik za zobmi —
razumete ?”

“Kaj hocete? Kako se drzne-
te priti v mojo sobo!”’

“Jaz ne trpim lazi — to veste.
Imam prijatelja, ki mi pove vse.
Ah, veste, koga mislim! Vi in
vaSe pripovedke o strahovih, ki
jih vidite po noéi. Stvari, ki se
dogajajo v tej hisi, naj vas prav
ni¢ ne brigajo. Dal vas bom ze:
leni Zabi! — Ha — tega se boji-
te?! Ali veste, kako so ji Zrtvo-
vali mlada dekleta?”

Njegov obraz se je priblizal
njenemu, tako da je ¢util njego.
vo gorko sapo. “VaSa mati mi
mora biti hvaleZna za vse, kar
ima — brez moje pomo¢i bi umr-
la gladu.

Kako bi vam tedaj ugajalo, ko
bi vas poslal njej nazaj kot —
pokvarjeno blago, he?”

Nenadoma je zagrabil nj¢
gpodnjo obleko ter jo surovo raz-
trgal. “To vam ne ugaja kaj!
Naj vam sluzi v svarilo. Drzite
svoj prokleti jezik za zobmi —
sicer bo drugim, kakor tudi vam
v skodo.” Napol omedlelo jo je
porinil na posteljo. Ona pa j2 z
rokama stisnila raztrgano svilo.
Nato je ¢vla, kako so se zaprla
vrata. Bila je zopet sama.

V.
Med in po veéerji

V vezi je dakal povsem ravno-
dusno mozak — ¢akal Ze precej
dolgo — ter paé opazoval goste.
ki so prihajali. V resnici je bilo
to njegova sluzba, ker priZel je
iz Scotland Yarda ra posebno
Barranovo zahtevo. Barran je
dejal policijskemu ravnatelju
Hendonu, da bi bilo pa¢ nekako
bolj prijetno, ko bi se mad za-
bavo lahko zavedal, da ¢uva nad
gosti oko postave, ter, da se ne
bi upali tedaj tatovi poskulati
svoje srece,

“ObzZalujem, da ste morali tako
dolgo cakati. Saj ste gospod
Thomson ?”

Thompson se je okrenil in vi-
del ob svoji strani Barrana. “Da,
gospod. Hotel bi pa spregovori.
ti z vami par besed, ako mi mo-
rete posvetiti toliko svojega &a-
sa.”

Barran se je naglo ozrl. “Poj-
dite z menoj,” je dejal ter de-
tektiva odvedel v knjiZnico, éije
vrata je zaprl za seboj. “Za bozjo
voljo — nikar me ne nazivajte z
gospodom. Vedite se kakor gost.
Star moj prijatelj ste. Ne poza-
bite tega. Za Boga, pa saj vas
lahko vsakdo spozna na prvi po-
gled — le poglejte svojo ovratni-
co! Le pustite jo v miru sedaj!”

Thompson je bil uZaljen. De-
jal je: “Hotel bi samo nekaj in-
formacij o vasih gostih — more-
biti mi bodo koristile.”

“Razumite me,” je nadaljeval
Barran - nekako pomirjevalno,
“Prosil sem gospoda Hendona,
naj bi poslal kakega svojih moZ
semkaj — prokleto neprijetno je

— vendar no¢em, da bi kdo sum-
ni¢il moje prijatelje. Vse po-
znam prav dobro. Ako se bo kaj
zgodilo, vsekakor ne bo imelo iz- |
vora v notranjosti hise.”

“0d zunaj pa tudi ne,” je mir- |
no odvrnil detektiv, ‘“Podvzeli
smo vse potrebne korake.” 3

“Nu, naj bo! Kot gost pa mo- |
rate tedaj vedeti, kdo se nahaja |
tu. Predvsem'sva tu jaz in mo-
ja soproga, Ali'ste jo Ze videli?”

“Da, pozdravila me je, ko sem
prisel.”

“Dobro. Potem je tu Lady
Pragnell z njenima “¢udeznima
otrokoma” — o katerih ste go- |
tovo Ze ¢uli?”’

Thompson se je nasmehnil,

“Pac sta si stvorila slavno ime
s tem, de kritizirata vse — od
vlade do skofov., Vsekakor ima-
ta dobre mozZgane, Ljudje jih
sicer nimajo radi. Prenasitena
sta kubizma in modernih idej, a
statudi velika prijatelja gospoda
Funka, ki povzro¢a tako “dobre”
¢ase Lordu Komorniku, Meni je
dekle ljubse, nego nje brat, ki je
tako mehak.”

Thompson je mirno ¢akal,

(Dalje prihodnji®)

La nase gospodinje

Imejte mero za c¢etrt, pol .in
celo éagno Zlicko vedno v posodi
za sol, da jo imate vedno pri ro-
ki, kadar kuharski recept zahte-
va to ali ono mero soli.

Ako ne morete naenkrat pora-
bitt vseh - jagod ali drugo manje
sadje, ga stresite na §irso poso-i
do, ker tako ostane sadje dlje
casa sveze,

Kadar izpirate svilo ali rayon
v zadnji vodi, pridenite nekoliko
kisa. To da blagu lepo svetilo.

2 :“": -" v,
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Ne pozabite, da je sladoled za
otroke in odrasle v poletnih me-

3 : Bl
napravite tudi doma z malimi

strodki iz raznega sveZega sadja.

Imejte doma vedno zabojéek z
sulancem raznih barv. To vam
jako olajsa delo, kadar krpate

ALI'VESTEY &imsuni

Scort

—DA ZENSKE V. NEKATERIH KRAJIH PALESTINE
NOSIJO VSE SVOJE PREMOZENJE KOT OKRASEK
NA SVOJEM OBRAZU, KER NI BANK, KAMOR BI

VLCZILE SVOJE PRIHRANKE.

BE

—DA MORNARJI DOLGO
NISO HOTELI LOVITI RI-
DELFIN, MISLEC, DA
JIM PRINASA UGODNO !
VREME.

—DA JE DRZA-
VA MASSACHU-
SETTS KUPILA
=\ LETA 1677 ZA

> 1250 ANGLE-
SKIH FUNTOV
OD DEDICEV
GORGES ROD-
BINE ZEMLJO
DRZAVE MAINE

—DA JE BESEDA “SAND-
WICH” RABLJENA V
VSEH JEZIKIH

- o —wvem

o~

Governer Franklin D.
Rocsevelt dobiva od vseh
krajev zagotovila podpore
pri jesenskih volitvah

secith tzborna hrana. Lahko ga |

blago razne barve. .

Mrs. Dorothy Hall, zgo-
rej, je izpovedala obtezilno
protr Mrs. Elvira Barney,
bogati dedinji iz Londona,
¢es, da je ustrelila svojega
ljubimea, Michaela Scott
Stephen. Kljub temu je bila
Mrs. Barney oproséena.,

Do 15. julija

Kdor ima svoj denar
vlozen v kaki drugi kot v
nasi slovenski banki, The
North American Trust Co.,
steri dobro, ako se zglasi v
prostorih slovenske banke
na 6131 St. Clair Ave,,
kjer izroc¢i banc¢no knjizi-
co druge banke in naroéi,
da prenese nasa slovenska
banka denar iz druge ban-
ke, Vi nimate pri tem no-
benih sitnosti, nobenih po-
tov. Slovenska banka bo
vse to naredila za vas brez-
plaéno, in vam plaéala pol-
ne cbresti od 1. julija na-
prej, ako vloZite denar do
15. julija.

Oglasi v “Ameriski Do
movini” imajo vedno do-
her vspeh,

©

PECRRREE)
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DOBER PREMOG! @
Tolna postreibat -.

The Hill Coal Co. ©
1261 MARQUETTE RD.
Starl Cimpermanovi prostori
HEnderson 5798
FRANK ARKO, zastopnik &

radio apuratov. Zmerne cene za garanti-

£

BRUSS RADIO SERVICE

6026 ST. CLAIR AVENUE
ENdicott 4324

Strokovnijaika popravila na vaeh vrstah

do 8.

i e

ano delo. Odprto od 9. zjutraj
TOCOR, aA D AR L s et

Vs A g

Frank V. Opaskat

ODVETNIK

1119 HIPPODROME BLDG. -

MAin 3785 .

Ob torkih, &etrtkih in sobotah

zveber od 6. do 8. ure na
E. 93d St. in Union Ave.
OB SREDAH IN PETKIH

1106 E. 64th St
Res, Tel. YEllowstone 0705-W *

SLOVENSKA BRIVNICA Z DOBRO .
POSTREZBO .

polbrata.

za darovane mu vence.

Matt Ule, Max

Newburg, O,

Cleveland, O., 11. julija, 1932

Cermel, Joseph

NAZN IN ZAHVALA

Z veliko bolestjo v sreu naznanjam vsem sorodnikom, znan-
cem in prijateljem 2zalostno vest, da je po enodnevnem velikem
trpljenju preminul v Glenville bolnici dne 80. junija ob 10. do- .
poldne, moj ljubljeni soprog in skrben oée svojih treh otrok

LEOPOLD LAH

Vzrok smrii je bila avtomobilska nesreéa, pri kateri sta bila -
poskodovana tudl njegova dva prijatelja, Anton Mavrich in
Frank TomaZi¢. Pckojnik je bil rojen leta 1893 v vasi Plade,
fara Sv. Kriz v Vipavskl dolini na Primorskem. Tukaj zapuita
mene, soprogo in tri nedorasle otroke, v starem kraju pa enega

Pckojnik je bil zvest &lan drustva Kras, §t.-8 SDZ in drustva
Jugoslayia Iredenta, 5t. 406 SNPJ, katerim druStvom se moram
v prvi vrsti zahvaliti zol krasen sprejem pri pogrebu, kakor tu
Nadalje se iskreno zahvaljujem vse!
drugim ostalim prijateljem, ki so mu v zadnji pozdrav poklonill
vence in cvetlice in sicer so sledeéi: Brata Philip in Krist Kalin,
Cermel, Anton Satej, August

Bolko, Frank Suban, Andrew MozZina, Steve Bati¢, John Urban-

’ 16, Max Kobal, Employees of the Euclid Shale Brick Co., Euclid
Shale Brick Co., in druZina Lah.
Ker mi niso znana imena vseh tistih, ki so prisli k pogrebu s
svojimi avtomobili, se jim hofem ng tem mestu vsem skupaj
najiskrenejse zahvaliti za uslugo, ki so mi jo storili. Nadalje se
moram iz vsega srca zahvaliti ysem tistim, ki so mi ob ¢éasu
nesredée stall na strani in me tolaZili, posebno pa druZini Max
Kchal, kjer so mi dali zadasno zavetje in vso postrezbo. Nadalje
druzini Louis Petrovéié in druZini Anton Koloini za njihovo

skrb in poZrtvovalnost zame, NajlepSa hvala tudi vsera tistim,
ki ste ga prisli obiskat, ko je lezal na mrtvaskem odru in ga
spremili k zadnjemu poéitku. Iskrena hvala tudi Krist Lokarju,
ki mu je platal za sy. maSo. Zahvaliti se moram tudi sloven-
skemu pogrebnemu zavodu Mr. August F. Svetek, ki je tako
vestno in toéno vodil in opravil vse, kaf sé tide pogreba.

Pokojni je bil pokopan po katolisk
Mary's, ter poloZzen k veénemu po¢itku na Calvary pokopalisce v

Tebi, ljubljeni soprog in ofe, pa Ti vsi klitemo v zadnji
pozdrav in glovo: polivaj v miru, veéna 1ué naj Ti sveti in lahka
naj Ti bo ameriSka gruda. — Zalujodi ostali: =

Emilija Lah, soproga.
Edward in Stanley, sinova; Dorothy, héerka,

em obredu v cerkvi St.
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